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Baby stroller SPORT
Manual Instruction

BEFORE USE CAREFULLY READ THESE
INSTRUCTIONS AND KEEP THEM FOR FURTHER
REFERENCE. FAILURE TO OBSERVE THESE
INSTRUCTIONS MAY AFFECT THE SAFETY OF
YOUR CHILD!

( SAFETY REQUIREMENT )

1. This vehicle is suitable for children from 6 month and weight up to 15 kg!

2. Do notadd a mattress thicker than 10 mm!

3. Use brakes if you do not hold the stroller with hand!

4. Do not leave the stroller on hills or inclined surfaces even if you have activated the brake
systems!

5. Parking device shall be engaged when placing and removing the children!

6. The shopping basket can take a maximum load of 2 kg!

7. Any load attached to the handle and/or on the back of the backrest and/or on the sides of the
vehicle will affect the stability of the vehicle! Do not hang bags!

8. Regularly check for loose parts! Make routine inspection, regularly maintain, clean and/or wash
the vehicle!

9. The vehicle shall be used only for 1 child!

10. Accessories which are not approved by the manufacturer shall not be used!

11. Only spare parts delivered or recommended by the manufacturer/ distributor can be used!

12. Start using the safety belts immediately after your child is capable of sitting without external
assistance!

13. Always use the restraint system! Always use the crotch belt in combination with the waist belt!
To preventinjury from a fall or a slip off always use the shoulder straps!

14. Make sure that the safety belts are placed properly!

15. The stroller should always be used under the supervision of an adult!

16. Do not allow children to suspend him/herself or play in the stroller!

17.Do not allow children to stand in the stroller!

18. Do not allow your child to stand on the seat and foot rest!

19. Do not use the stroller on uneven surfaces near fire or other dangerous places!

20. Do not use the stroller on stairs and escalators!

21. Fold the stroller before go upstairs and downstairs. Mounting the stroller on stairs, pavements
and others with the child in it and by pushing the handle causes deformation of the stroller and is out
warranty repair!

22. The newborn child is not capable of sitting on its own or holding its head erect. Because of this
reason, do not fix the back in a sitting position! Extend it to the maximal reclined position!

23. Adjusting of the back rest must be made only by a person read carefully the instruction rules for
adjusting!

24. Any additional baggage leftin the stroller may cause it to become unstable!

25. The person who assembles the stroller must be familiarized with its functions!

26. The height of the carried child in the stroller should not exceed 96 cm!

27.This strolleris suitable for children up to 3 years old!




( WARNING )

WARNING! Never leave your child unattended!

WARNING! Ensure that all the locking devices are engaged before use!

WARNING! To avoid injury ensure that your child is kept away when unfolding and folding this
product!

WARNING! Do not let your child play with this product!

WARNING! Always use the restraint system!

WARNING! Check that the pram body or seat unit or car seat attachment devices are correctly
engaged before use!

WARNING! This seat unitis not suitable for children under 6 months!
WARNING! This product is not suitable for running or skating!

EN 1888:2012

(_ MAINTENANCE AND CARE )

1. To clean the metal parts, wipe with a moist and then dry towel until the stroller is all dry.

2. To clean the plastic parts, use a towel, water and a soft detergent.

3. To clean the textile parts, use a solution for cleaning tapestries.

4. When not in use, never place other objects in or on the stroller! This will damage it!

5. Always dry and air the stroller if it is not dry enough!

6. Run regular clean-ups over the wheel axes and the plastic elements.

7. Always clean the wheel axes and plastic elements after using the pram over sandy or dusty
surfaces!

8. DO NOT LUBRICATE the wheel axes or other movable parts of the stroller! Just clean them!
9. Run regular checks for loose or damaged parts and if there are such, immediately replace them
with new ones!

( PARTS )
Picture 1
1. Metal frame of the stroller -1 pcs.
2. Rear wheels -2pcs.
3. Shopping basket -1 pcs.
4. Front wheels -2 pcs.
5. Seat unit -1 pcs.
6. Front bar -1 pcs.
7. Foot cover -1 pcs.
8. Canopy -1 pcs.
C UNFOLDING )

1. Folded stroller (Photo 2) Release the blocking mechanism. (Photo 2.1)
2. Lift the handle up and rearward until the stroller is fully unfolded and locked. As a result, it will

extend and lock automatically. (Photos 3 )



( ASSEMBLING )

1. Mount the front wheels by pressing them upward until they lock into place. (Photo 4) Check if they are
securely locked. To unmount them, Turn the rear of the wheel towards you and push the button between the

two sides of the fork. (Photo 5) )
2. Mount the rear wheels as shown in Photo 6. To unmount them, press the rear axle button and pull the

wheel all the way. (Photo 7)
3. Mount the fingerboard for the child. (Photo 8) To remove the front bar, pull the clips at the back of the front

bar on both its sides and pull all the way. (Photo 9)

( EXPLOITATION )

1. To place the stroller in a stationary position, use the rear wheel brakes, by pressing the brake pedal located

on the rear axle. (Photo 10) To release the brake, lift the brake pedal with your leg . (Photo 11)

WARNING: The parking device does not guarantee an optimal hold in steep slopes. Therefore never
leave the stroller on a sloping ground with a child sitting or lying in the stroller!

2. While moving the stroller along rough and uneven surfaces you can use the option of movement in a
straight line by lifting the blocking cog on the front wheels. Picture 12.1

To release the front wheels, press down the locking cog. (Photo 12.2 )

3. For a change (lowering) the sunshade position, take its upper part and pull down to the desired position.
Photo 13

S\TTENTI&N! Disregarding this instruction leads to a damage in the fixators and is not subject to a warranty
recovery!

4. Adjusyting of foot rest - Push the button under the foot rest for adjustin%. Picture 14;15

5. Adjusting the backrest - To raise the backrest, squeeze the buckle button behind the backrest and pull out

the belt. To release the backrest, squeeze the buckle button and release the backrest down. Picture 16

6. While using the summer seat BY ALL MEANS fasten the safety belts on the child!

7. Put the shoulder and waist belts together and place them in the central buckling clasp. (Photos 17;18)
Regulate the length of the safety belts by pulling the clasps all the way. (Photo 19) To unlock the belts, press
the button on the central clasp. (Photo 20)

( FOLDING )

1. Activate the stroller brakes.

2. Fold the sunshade to the maximum.

3. Folding the stroller for transportation is done by pulling the mechanisms located on both sides of the
handle. Move the handle forward and down until the stroller is fully folded. Photo 21

4. The correctly folded stroller should look like the image in photo22.




Odetcka konuyka SPORT
UHcTpyKuMsa 3a ynotpeba

NMPEOV OA NMPUCTBITUTE KbM YIIOTPEBATA,
NMPOYETETE BHUMATEJIHO HACTOALUUTE
MHCTPYKLUWUN U T NA3ETE 3A NO-
HATATbLUHW CINPABKW. HECTTASBAHETO HA
TE3U UHCTPYKUUUN MOXE OA CE OTPA3U
BbPXY BE3OIMNACHOCTTA HA BALLETO OETE!

( M3NCKBAHUA 3A BE3OINMACHOCT )

1. HacToswoTo NnpeBO3HO CpeaCcTBO € NpegHa3Ha4YeHo 3a aeua ot 6 meceua n terno o 15 kr!

2. He nocrtaBsiite matpak c gebenvHa noseve ot 10 mm!

3. Nanons3sanTe cnupadvkuTe, ako He AbpXUTEe KonnykaTa ¢ pbkal

4. He ocTaBsiiTe konuykata Ha HakfloHeEHM MecTa, AOpU C akTMBUpaHa cnupaykal

5. MianonsBariTe ycTporicTBaTta 3a napkupaHe, Korato noctaesate unu B3emare geuara!

6. KowbT 3a nazapyBaHe e ¢ MakcumarnHa ToBapumocT 2 kr!

7. Bcekn ToBap, 3akadeH Ha ApbxKaTta u/unu Ha rbpba Ha obnerankara u/unmn oTcTpaHn Ha
Konuykata, Bnuse Bbpxy CTabunHocTTa Ha getckarta konuyka! He 3akadainte yaHTu 1 naketu!
8. MepuroanyHo npoBepsiBanTe 3a pasxnabeHn YyacTu Ha konudkuTal PenooBHO npernexaanTe,
nogobpante n nodncTBanTe Konnykara!

9. KonnukaTta e npegHasHayeHa 3a 1 gete!

10. Akcecoapu, KOUTO He ca ogoOpeHn OT Npou3BoanuTens, He 6uea ga 6baaT M3nonseaHu!

11. Tpabea ga 6bAAT M3NON3BaHN PE3EPBHN YAacTU camo AOCTaBEHM UIN NPenopbYaHn oT
npowussoguTens/guctpubyTtopa!l

12. 3anoyHeTe oa nsnonsearte npeanasHUTe KornaHu He3abaBHO LLOM BaLLETO AeTe 3anoyHe Aa
csaa 6e3 yyxxga nomouy!

13. BuHaru n3nonssanTte npegnasHnTe KonaHu, korato AeTeTo e B konuykara! BuHarm
M3ron3BanTe KonaHa Mexay kpadetata B KOMOUHaLUus ¢ KonaHa 3a kpbceta! 3a aa
npegoTBpaTUTE HapaHsiBaHe OT NagaHe Unu u3xny3BaHe Ha OeTETO, BUHArM usnonasante
pameHHUTe konaHu!

14. YBepsiBaliTe ce ganv 6e30nacHUST KonaH e CroXeH npaBuIiHo!

15. KonuykaTta TpsibBa aa ce v3nonsea BUHarK nog HabnogeHNeTo Ha Bb3pacTen!

16. He no3BonsBaiTe Ha AETETO Aa Urpae B KonmykaTa unv a ce npoBecBa oT Hes!

17. He no3BonsaBaiTe Ha OeTETO Aa Ce U3npassd B Konm4ykaTa!l

18. He no3sonsaBainTe Ha geTeTo Aa ce M3npaBs BbpXy cefankara unv creneHkara!

19. He nsnonaeainTe konuykata no HepaBHW NOBbLPXHOCTK, B BNIN3OCT A0 OFbH UNK Apyrn
onacHu mecral

20. He n3nonaeaiiTe konuykarta no cTbnbuwia n eckanaropu!

21. CrbBaliTe KonuykaTta npeau a ce kauearte unm cnusate no cTbnbu. KausaHeto Ha
Koruykara Ha cTbnbu, TpoToapu u Apyru NPensaTcTBUA C AETETo, Ype3 HaTMCKaHe Ha ApbXKkaTa
BOAM [0 HEMHOTO AedhopMMpaHe 1 He NOASIEXN Ha rapaHUMOHHO obcnyxBaHe!

22. HoBopoaeHOTO AeTe He e cnocobHO Aa ceamn camo v Aa AbpKy rMnasaTta cv uanpaseHa. ETo
3aLlo, He chukcupariTe obnerankaTa B cegdawa no3uuus! CnycHeTe s1 4O MaKCUMariHO ferHano
nonoxexHue!

23. PerynupaHeTto Ha obrierankaTa TpabBa Aa ce U3BbpLUBa CaMoO OT 3arno3HaT ¢ npasunarta 3a
TOBa AENCTBUE OT MHCTpyKumATa!

24. [lonbnHUTENHUA Barax CrnoXeH B Konuykata MoXe Ja JoBeae A0 HelHata HecTtabunHocT !
25. YoBekbT, KoTO crnobsisa konuykarta, Tpsibea fa e 3ano3HaTt ¢ HelHUTe yHKLun!

26. BucounHarta Ha geteTo, BO3eHO B Konu4ykaTta He 6usa ga Hagsuwasa 96 cwm!

27. KonnykaTta e npegHasHayeHa 3a nonseaHe oT geua oo 3 roamHum!




( BHUMAHUVE )

BHUMAHWE! Hukora He ocTassiite geteto cu 6e3 Haasop!

BHUMAHWE!Ysepete ce, 4e Bcuukm 3akmiouBalyy ycTpoWcTBa ca akTUBMPaHU npeau
ynoTpe6al

BHUMAHWE! 3a ga nsbernerte HapanssaHus, yeepeTe ce, ye aeteTto Bu e Ha 6e3onacHo
pa3TOsIHWE NPy CrbBaHe 1 pa3rbBaHe Ha TO3W NPOYKT!

BHUMAHWE! He noseonseaiite Ha geteto cv aa cv urpae ¢ To3u npoaykr!
BHUMAHWE! Bunarv nsnonssaiite orpaHnuntenHara cuctema!

BHUMAHWE! NMposepete nann yctpoiicTeata 3a npukpensiHe Ha Kolua 3a HOBOPOAEHO
WK cepankaTa unv CToNYeTo 3a aBTOMOGWIT ca NPaBUIHO aKTUBMpaHW npeau yrnotpebal
BHUMAHMWE! Tasn cenanka He e nogxoasiia 3a geua nog 6 meceua!

BHUMAHWE! Tosu npoaykT He e noaxoasiy 3a 6graHe unu nbpaansHe!

BAC EN 1888:2012

( TPKAVNOAOPBXKKA )

. 3a 4a nouncTuTe MeTanHuTe Yactu, n3bbpLueTe C BNaxHa Kbpna u nacyluete Jobpe CbC cyxa Kbpna.

. 3a ga noyncTuTe NnNacTMacoBMTE YacTu U3MNon3BanTe Kbpna, BoAa U MeK npenapar.

. 3a ga no4ncTmTe TEKCTUMHUTE YacTy ynoTpebsBanTe npenapat 3a No4YMCTBaHe Ha Tanuuepust.

. KoraTo konuukaTa e Ha cbxpaHeHue, HUKora He NocTaBsinTe Apyrv NpeaMeT BbpXy Hes!

. BuHarn nscywaBavite n npoBeTpsiBanTe KONuykara, ako ce e Hamokpuna!

. MepvognyHo nouncTBanTe ocute Ha Konenata u NacTMacoBUTE ENEMEHTH.

. BuHaru nounctBanTe ocute Ha konenata u NnacTMacoBUTE eNeMeHTU crea U3non3BaHe Ha Konu4ykarta no
MACHK UV APYr 3anpalleHyt HacTUKK |

8. HE CMA3BAMTE ocute Ha Konenata unu Apyri NoaBMXHU YacTu Ha konmdkata! Camo ru nouncTeamTe !

9. MepuoanyHo nposepsiBanTe 3a pas3xnabeHn 1Ny NOBPeAeHN YacTu U ako MMa TakvBa, HeaabaBHO rm
3ameHeTe ¢ HoBu!

NOGORWN=

( YACTMU )
CHumKa 1
1. MeTanHa KOHCTPYKLMS Ha KonuykaTa -16p.
2. 3agHu Konena - 26p.
3. Kow 3a nasapysaHe -16p.
4. MNpenHn Konena - 26p.
5. Cepanka -16p.
6. Mpud -16p.
7. MNokpuBaro 3a kpayeta -16p.
8.CeHHuk -16p.

(' PA3r'bBAHE HA KONMUYKATA )

1. CrbHaT BUA Ha konnukaTa. (CHumMka 2) OcBoboaeTe 3aknio4vBalims MexaHu3bM. (CHumka 2.1)
2. BavrHete gpbxKkaTa Harope u Hasaj A0 MbIIHOTO pasrbBaHe W 3akMioYBaHe Ha KonuykaTa npu KoeTo TA Le
Ce pasrbHe 1 3aknioym aBTomaTnyHo. (CHumka 3)




(_ MOHTAX HA KOJIMYKATA )

1. MoHTMpaiTe npegHUTe Konena, Kato M NpUTUCHeTe Harope A0 3aknoysaHeTo uM. (CHuMka 4) MposepeTe
Janu ca 3akrnodeHn gobpe. [leMoHTMpaHe Ha npegHuTe Konena — 3aBbpTeTe 3agHaTta YacT Ha KOMernoTo KbM

Bac 1 HaTucHeTe ByToHa Mexay ABeTe cTeHu Ha Bunkata. (CHumMka 5)

2. MocTaBeTe 3agHUTe Konena, KakTo e nokasaHo Ha CHuMMKa 6. 3a AeMOoHTaxX HaTucHeTe ByToHa Ha 3agHaTa
oc 1 naabpnavite konenoto. ( CHumka 7)

3. MoHTupawite rpuda 3a geteto. (CHumka 8) [emMoHTMpaHe Ha rpudpa — N3gbpnarite wunkarta B 3agHara
yacT Ha rpuda ,1“ u nagbpnavite Hanpeq ,2°. (CHumka 9)

( EKCMNOATALVA )

1. 3a ycTaHoBsIBaHe Ha KonuykaTa Ha eqHO MSICTO M3MoN3BanTe CnupadkuTe Ha 3agHuUTe Konena, kato
HaTUCHETe CnMpayHusa negan, Hamypaly, ce Ha 3agHata oc. (CHumka 10) 3a ocBoboxagaBaHe Ha cnupavkara
BAUrHeTe C kpak cnupadHus negan. (CHumka 11)
BHumaHue ! CnupaykaTa He rapaHTMpa onTUMarnHo 3aAbpXaHe Ha CTPBbMHM ckrnoHoBe! ETo 3allo
HUKOra He OCTaBsAINTe KONMMYKaTa Ha HaKrnoHeHa NOBBLPXHOCT C AeTe, KOeTO ceau UNn Nexu B
Konuykara!
2. MNpw oBWXEHWE Ha KonuykaTta no rpybu 1 HepaBHW HACTUIMKM MOXETe Aa Nnonaeate onuusaTa 3a ABUKEHVE C
NpaBONMHEH X0 Ype3 BAUraHe Ha 3aknovBawms naney Ha npegHute konena.(CHumka 12.1)
3a ocBoboxaaBaHe Ha NpefHUTe KoreneTa HaTUCHeTe Hafony 3aknovBalms nanew,. (CHumka 12.2)
3. 3a npomsHa (CBaJ‘IﬂHeg NONIOXXEHNETO Ha CEHHUKa XBaHETe fopHaTa My 4acT 1 U3gbpnanTte Hagony Ao
XenaHarta nos3uums. (CHumka 13)
BHUMAHMUE! HecnassaHeTo Ha TOBa yKasaHve BoAM 40 noBpeAa Ha hnkcaTopute 1 He NOAMexXn Ha
rapaHUMOHHO Bb3CTaHOBsBaHe!
4.C Peryaner%r;a cTbneHkaTa — HatucHete GyToHa noa cTbneHkarta 3a Aa s CrycHeTe Hagony.

HuMKa 14;

. Perynupane Ha obnerankarta — 3a BguraHe Ha obnerankaTa cTucHeTe ByToHa Ha kaTapamarta 3aj
obrierankara u n3gbpnanTe KonaHa. 3a oTnyckaHe Ha obnerankara cTucHeTe 6yToHa Ha KaTtapamara n
on'H/CHeTe obnerankarta Hagony. (CHumka 16
6. IMpn nonseaHe Ha netHus cton SAOABINKUTEINHO noctaseTe ocurypsialimMte konaHu Ha aeteTo!

7. MNpukpuneTe pameHHUTE 1 KOPEMHW KONaHu 1 M NocTaBeTe B LieHTpanHaTa katapama 3a 3akroyBaHe.

CHumku 17;18 )HarnaceTe gbmkvHaTa Ha npeanasHUTE KonaHu Ypes n3gbprBaHe Ha katpamuTe.

CHumka 19) 3a oTkntoyBaHe Ha KonaHuTe HaTucHeTe ByToHa Ha UeHTpanHaTa katapama. (CHumka 20)

(_ CrbBAHE HA KONIMYKATA )

1. 3agencTBalite cnMpavknTe Ha Konuykata.
2. CrbHeTe MakcMMariHO CeHHMKa.
3. CrbBaHeTO Ha KonmnykaTa 3a TpaHCNopTUpaHe CTaBa KaTo U3TErNMUTe MexaHN3M1Te, HaMMpaLLy ce oT ABeTe
c(T:paHM Ha2 %pbwaTa. MpuaBwxeTe ApbXxKaTa HaNpea v Hagony A0 MbIIHOTO CrbBaHe Ha Konu4karta.
HUMKa
. MpaBunHo creHaTarta konunyka TpsabBa Aa m3rnexaa no nokasaHusi Ha CHUMKa 22 HauvH.



Carucior SPORT
Instructiuni pentru folosire

INAINTE DE A INCEPE SA FOLOSITI
CARUCIORUL, CITITI CU ATENTIE ACESTE
INSTRUCTIUNI S| PASTRATI-LE PENTRU
REFERINTE VIITOARE! NERESPECTAREA LOR
POATE AFECTA SIGURANTA COPILULUI
DUMNEAVOASTRA !

( MASURI DE SIGURANTA )

1. Acest vehicul este proiectat pentru copii de la 6 luni si greutate panala 15 kg!

2. Nufolositi o saltea cu o grosime mai mare decat 10mm in carucior!

3. Folositi-va de frne daca nu tineti caruciorul cu mana!

4. Nu lasati caruciorul in panta chiar daca frana lui este activata!

5. Folositi-va de dispozitivele de stationare cand ii asezati sau cand ii ridicati pe copii!

6. Cosul de cumparaturi poate fi incarcat panala 2 kg!

7. Orice greutate, agatata de méaner pe lateral sau spatele caruciorului afecteaza stabilitatea
lui! Nu agatati genti si pachete grele!

8. Verificati periodic dacad nu sunt parti desprinse ale caruciorului! Verificati, intretineti si
curatati caruciorul!

9. Caruciorul este proiectat pentru 1 copil!

10. Accesorii care nu sunt aprobate de catre producator nu trebuie sa fie folosite!

11. Piesele suplementare de folos nu trebuie sa fie decat cele recomandate de catre
producator/ distribuitor!

12. Incepeti sa folositi centurile de siguranta indata ce copilul dumneavoastra incepe sa se
aseze fara ajutor extern!

13. Folositi intotdeauna centurile de siguranta atunci cand copilul este in carucior! Aveti grija
sa folositi mereu centura dintre picioruse Tmpreuna cu cea pentru talie! Pentru a preveni o
eventuala ranire ca urmare a unei caderi sau o contuzie a copilului, folositi mereu centurile
pentru umeri!

14. Asigurati-va ca centura de sigurantd este plasata corect!

15. Caruciorul trebuie sa fie folosit intotdeauna sub supravegherea unui adult!

16. Nu permiteti copilului sa se joace in carucior sau sa se legene singur!

17. Nu permiteti copilului sa se ridice din carucior!

18. Nu permiteti copilului sa se ridice pe scaun sau bara!

19. Nu folositi caruciorul pe suprafete denivelate, in aproprierea unui foc sau a altor locuri
periculoase!

20. Nu folositi caruciorul pe scari normale sau rulante!

21. Pliati caruciorul Thainte de a va urca sau cobori pe scari. Urcarea caruciorului pe scari,
trotuare si alte obstacole prin a apasa pe méaner duce la deformarea lui si nu se afla sub
incidenta termenilor de garantie!

22. Copllul nou-nascut nu e capabil de a sta asezat singur si sa-si tind capul ridicat. De aceea
nu fixati spatele atunci cand copilul este asezat' Intlndetl I la maxim pe spate!

23. Reglarea parti din spate a caruciorului trebuie s3 se execute doar de catre cineva
familiarizat cu aceasta parte a instructiunilor!

24. Bagajul suplementar plasat in carucior poate sa duca la debalansarea caruciorului!

25. Persoana care asambleaza caruciorul trebuie sa fie familiarizata cu functiunile lui!

26. Inaltimea copilului condus in carucior nu trebuie sa depaseasca 96 de cm!

27. Caruciorul este proiectat pentru folosire de catre copii panala varsta de 3 ani!




( AVERTISMENT ! )

AVERTISMENT ! Niciodata nu Iasati copilul dumneavoastra fara supraveghere!
AVERTISMENT! Asigurati-va ca toate dispozitivele de blocare sunt activate inainte de folosire!
AVERTISMENT! Pentru a evita eventuale réaniri, asigurati-va ca copilul dumneavoastra se afla
la o distanta sigura cand acest produs se pliaza si se extinde!

AVERTISMENT! Nu Iasati copilul sa se joace cu acest produs!

AVERTISMENT! Folositi intotdeauna centurile de siguranta atunci!

AVERTISMENT! Verificati daca dispozitivele pentru atasarea sezutului sau a scaunului auto
sau a cosuletului pentru nou-nascuti sunt activate in mod corespunzator inainte de utilizare!
AVERTISMENT! Aceasta unitate de asezare nu este potrivita pentru copiii sub 6 luni!
AVERTISMENT! Acest produs nu este potrivit pentru alergare sau alunecare!

EN 1888:2012

(— INTRETINERE SIGRIJA )

1. Pentru a curata partile metalice, stergeti bine cu un prosop umed si apoi cu unul uscat.
2. Pentru a curata partile plastice, folositi un prosop, apa si un detergent slab.

3. Pentru a curéata partile textile, folositi-va de o solutie de curatat tapiterie.

4. Cand caruciorul nu este folosit, niciodata nu Iasatl alte obiecte pe el!

5. Intotdeauna uscati si aerisiti caruciorul daca s-a umezit!

6. In mod periodic curatatl axele rotilor si elementele plastice.

7. Intotdeauna curatati axele rotilor si elementele plastice dupa folosirea pe nisip sau alte
suprafete prafuite!

8. NU LUBRIFIATI axele rotilor sau alte parti mobile ale caruciorului! Doar le curatati!

9. Tn mod penodlc verificati dac& nu sunt parti desprinse sau amortizate si daca sunt aveti grija
sa le Tnlocuiti cu altele noil

] ( PARTI )

Poza 1 2

1. Constructia metalica a caruciorului - 1 buc.
2. Roti din spate - 2 buc.
3. Cos de cumparaturi -1 buc.
4. Roti din fata - 2 buc.
5. Cos - 1 buc.
6. Claviatura - 1 buc.
7. Cuvertura pentru picioare -1 buc.
8.Umbrela de soare - 1 buc.

(' EXTINDEREA CARUCIORULUI )

1. Caruciorul in mod pliat. (Poza 2) Eliberati mehanismul blocabil. (Poza 2.1)
2. Ridicati manerul in sus si inapoi pana la plina depliere si blocare a caruciorului. (Poze 3 )
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(' INSTALAREA CARUCIORULUI )

1. Instalati rotile din fata prin a le apasa sus pana la incuierea lor. (Poza 4) Demontarea rotilor din fata — Rotiti

gartea din spate a rotii catre dumneavoastra si apasati butonul aflat intre cele doua laturi ale furcii. (Poza 5)
. Plasati rotile din spate precum este aratat pe Poza 6. Pentru a le demonta, apasati butonul pe axa din spate

si trageti roata (Poza 7) ) o ) ) ) o
3. Instalati claviatura pentru copil (Poza 8) Demontarea grifului — Trageti clema in partea din spate a grifului “1”

si trageti inainte “2”. (Poza 9)

( EXPLOATATIE )

1. Pentru a pozitiona caruciorul pe loc, folositi franele pe rotile din spate prin a apasa pedelul de frana aflandu-
se pe axa din spate. (Poza 10) Pentru a elibera frana, ridicati pedelul de frana cu piciorul. (Poza 11)
Avertisment ! Frana nu garanteaza o retentie optima pe pante abrupte! Prin urmare, nu lasati niciodata
caruciorul pe suprafete inclinate, cu copilul asezat sau culcat in carucior!
2. Cand caruciorul se misca pe suprafete denivelate care nu sunt netede, puteti sa folositi optiunea pentru
miscare in demers drept prin a ridica cama blocanta pe rotile din fata (Poza 12.1)
Pentru a elibera rotile din fata, apasati jos cama blocanta. (Poza 12.2)
3. Pentru a schimba (da jos) pozitia umbrelei, luati-o de pe partea sa superioara si trageti jos pana la pozitia
dorita. (Poza 13)
ATENTIE! Nerespectarea acestei instructiuni duce la dauna fixatoarelor su nu se incadreaza in termenii

arantiei!

. Reglarea suportului pentru picioare — Apasati butonul sub suportul pentru picioare pentru a cobora suportul
ing{os. (Poza 14;15? ) o ) ) ) o
5.Reglarea spatarului — Pentru ridicarea spatarului apasati butonul aflat pe catarama din spatele spatarului si
trageti cureaua. Pentru eliberarea spatarului apasati butonul aflat pe catarama si eliberati spatarul inspre jos.
Poza 16
t(;. ?n timp)ce folositi scaunul de vara, este obligatoriu sa puneti centurile de siguranta pe copil!
7. Adunati centurile de siguranta pentru talie si umeri si lasati-le in agrafa centrala. (Poze 17;181) Reglati
lungimea benzilor de siguranta tragand pana la capat toate imbinarile. (Photo 19). Pentru a descuia centurile,
apasati butonul de agrafa centrala. (Poza 20)

(" PLIEREA CARUCIORULUI )

1. Activati franele caruciorului.

2. Pliati umbrela la maxim. ) ) )
3. Plierea caruciorului pentru transportare se face prin extragerea mecanismelor aflate pe ambele parti.
Deglglsati manerul inainte si in jos pana la plina pliere a caruciorului. (Poza 21)

5. Caruciorul pliat corect trebuie sa arate precum se vede pe poza 22.

DIDIS INTERNATIONAL STR. FOISORULUI NR.122-124 PARTER SECTOR 3 BUCURESTI
ROMANIA Telefon - 00 40 21 211 6560 Fax - 00 40 21 210 65 62
E-mail: office@didis.ro
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. Wozek dzieciecy SPORT
Instrukcja eksploatacji

PRZED ROZPOCZECIEM UZYTKU NALEZY
PRZECZYTAC UWAZNIE INSTRUKCJE |
ZACHOWAC DO INFORMACJI TO MQZE BYC
WAZNE DLA BEZPIECZENSTWA PANSTWA
DZIECKA!

( WYMOGI BEZPIECZENSTWA )

1. Wozek jest przeznaczony dla dzieci od 6 miesiecy i wagi do 15 kg!

2. Nie wstawia¢ materac o gruboéci wigcej niz 10 mm!

3. Korzysta¢ zhamulcéw, kiedy wozek nie jest przytrzymywany reka!

4. Nie zostawia¢ wbzek na pochytym miejscu, nawet przy zatozonym hamulcu!

5. Korzysta¢ z urzgdzen do parkowania, kiedy wktadacie lub wyjmujecie dziecko!

6. Koszyk na zakupy ma maksymalne obcigzenie 2 kg!

7. Kazdy towar, zawieszony na uchwycie i/lub z tytu na oparciu i/lub z boku wézka wptywa na
stabilnos¢ wozka! Nie zawieszac torby i reklamowki!

8. Regularnie sprawdzac rozluznione czesci wozka! Regularnie przegladac¢, utrzymywac i
czyszci¢ wozek!

9. Wozek jest przeznaczony do 1 dziecka!

10. Nie powinno sie korzysta¢ z dodatkéw i akcesorii,ktore nie sg zaakceptowane przez
producental!

11. Korzysta¢ tylko z czesci zamiennych dostarczonych lub poleconych przez
producenta/dystrybutoral!

12. Zacza¢ uzywac paski bezpeczenstwa natychmiast po tym jak dziecko zacznie siedzie¢
bez pomocy!

13. Zawsze zaktadac paski bezpieczenstwa, kiedy dziecko jest w wozku! Zawsze korzystac z
paska miedzy nogami w kombinacji z paskiem na krzyzu! Zeby unikng¢ urazu przez upadek
dziecka ,zawsze korzysta¢ z paskdéw na ramiona!l

14. Upewniac sie czy pasek jest zatozony prawidtowo!

15. Z wozka powinno sie korzysta¢ zawsze pod kontrolg dorostej osoby!

16. Nie pozwalac dziecku, aby sie bawito w wozku i pochylato z niego!

17. Nie pozwalac dziecku, aby stato w wézku!

18. Nie pozwalac dziecku, aby stato wyprostowane na siedzeniu lub na oparciu do n6g!

19. Nie korzysta¢ z wézka na nierbwnych powierzchniach, blisko ognia i innych miejsc
niebezpiecznych!

20. Nie korzysta¢ zwbzka na schodach i eskalatorach!

21. Sktadac wdzek przed wchodzeniem lub schodzeniem po schodach. Podnoszenie wbzka
na schody, chodnikiiinne przeszkody z dzieckiem, poprzez nacisniecie uchwytu prowadzi do
deformacijii nie jest objete gwarancjg!

22. Noworodek nie jest w stanie siedzie¢ sam ani trzymac¢ gtowe wyprostowang. Dlatego nie
wolno ustawiac siedzenie w pozycji siedzgcej! Opusci¢ go maksymalnie do pozycji lezgcej!
23.Ustawienie oparcia powinno by¢ wykonywane tylko przez uzytkownika, ktory przeczytat i
przyswoit sobie instrukcje!

24. Dodatkowy bagaz, wiozony do wdzka moze doprowadzi¢ do braku stabilnosci!

25. Osoba, sktadajgca wozek, powinna by¢ zaznajomiona z jego funkcjami!

26. Wysokos¢ dziecka w wozku nie powinna przekracza¢ 96 cm!

27.Wozek jest przeznaczony dla dzieci do 3 roku zycia!
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( OSTRZEZENIE! )

OSTRZEZENIE! Nigdy nie zostawia¢ dziecka bez kontroli!

OSTRZEZENIE! Upewni¢ sie, ze wszystkie mechanizmy zamkniecia sg aktywne przed
korzystaniem!

OSTRZEZENIE! Zeby unikng¢ urazéw upewnic sie, ze dziecko znajduje sie na bezpiecznej
odlegtosci przy sktadaniu i rozktadaniu wézkal!

OSTRZEZENIE! Nie pozwalac, aby dziecko sie bawito wozkiem!

OSTRZEZENIE! Zawsze zaktadac paski bezpieczenstwa

OSTRZEZENIE! Sprawdzi¢ czy urzgdzenia do przymocowania siedzenia lub krzesetka do
samochodu lub koszyka na noworodka sg prawidtowo ustawione do korzystania!
OSTRZE2_ENIE! Siedzisko jest nieodpowiednie dla dzieci ponizej 6 miesigca zycial
OSTRZEZENIE! Ten produkt nie jest dostosowany do biegania lub zjezdzania!

EN 1888:2012

( UTRZYMANIE | CZYSZCZENIE )

1. Zeby oczyszcié czesci metalowe nalezy przetrzeé je wilgotng $cierkg i pozniej jeszcze raz suchg
Sciereczkg do sucha.

2. Aby oczysci¢ czesci plastykowe nalezy korzystaé ze $ciereczki, wody i miekkiego preparatu.

3. Aby oczysci¢ czesci z metariatu nalezy korzystac z preparatu do czyszczenia tapicerki.

4. Kiedy wozek jest postawiony do przechowywania nigdy nie postawia¢ inne przedmioty na nim!
5. Zawsze osuszac i przewietrza¢ wozek, jesli sig zamoczyt!

6. Regularnie oczyszczac¢ osie kot i elementy plastikowe.

7. Zawsze oczyszczac osie kot i elementy plastikowe po korzystaniu z wézka na piasku lub innych
powierzchniach zakurzonych !

8. NIE SMAROWAC osi kot lub innych czesci ruchomych wozka! Tylko oczyszczaé !

9. Regularnie sprawdzac czy nie ma rozluznionych lub uszkodzonych czeéci i jesli takie sg
natychmiast wymieni¢ na nowe!

Zdjecie 1 ( CZESCI )

1. Metalowa konstrukcja wozka -1 szt.
2. Kota tylne -2 szt.
3. Koszyk na zakupy -1 szt.
4. Przednie kota -2 szt.
5. Koszyk -1 szt.
6. Chwytnia -1 szt
7. Ostona na nozki - 1szt.
8. Ostona przeciwstoneczna -1 szt.

(_ ROZKLADANIE WOZKA )

. Ztozony wozek. (Zdjecie 2) Uwolni¢ mechanizm blokujacy. (Zdjecie 2.1)
. Podnies¢ uchwyt do géry i do tytu do petnego rozwarcia i zamkniecia wézka. (Zdjecie 3)

N =
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( MONTAZ WOZKA )

1. Zamontowac przednie kota, przyciskajac je do géry dopéki sie nie zapna. (Zdjecie 4) Demontaz kot
przednich — Przekreci¢ tylng czesc kota w swojg strone i przycisnaé¢ przycisk miedzy dwoma sciankami
widelca. (Zdjecie 5?

2. Ustawi¢ tylne kota tak jak jest pokazane na zdjeciu 6. Dla demontazu przycisng¢ przycisk osi tylnej i
wyciagna¢ koto. ( Zdjecie 7)

3. Zamontowac¢ chwytnie dla dziecka. (Zdjecie 8) Demontaz precika — Pociggna¢ szczypce w tylnej czesci
precika ,1“ i pociggna¢ do przodu ,2“. (Zdjecie 9 )

( EKSPLOATACJA )

1. Zeby ustawi¢ wézek w jednym miejscu nalezy korzysta¢ z hamulcéw tylnych két poprzez wcisniecie pedatu
hamulca, znajdujgcego sie na tylnej osi. (Zdjecie 10 Dla uwolnienia hamulca nalezy podnies¢ noge z pedata
hamulca.éZﬂ'eé:ie 11)

OSTRZEZENIE! Hamulec nie gwarantuje optymalne zatrzymanie na pochylych powierzchniach!
Dlatego nie wolno nigdy pozostawia¢ wozek na powierzchni pochytej z dzieckiem, ktore siedzi lub lezy
w wozku!

2. Przy ruchu wbzka po nierbwnym terenie mozna skorzysta¢ z opcji ruchu w linii prostej poprzez
podniesienie stozka blokujacego két przednich.(Zdjecie 12.1) Dla uwolnienia kot przednich nalezy wcisng¢ na
dot stozek blokujgcy. (Zdjecie 12.2)

3. Dla zmiany (opuszczenia) potozenia ostony przeciwstonecznej nalezy ztapac jego cze$¢ gorng i pociggnac
na dét do wymaganej pozycji. (Zdjecie 13)

UWAGA! Nieprzestrzeganie tej wskazowki prowadzi do uszkodzenia blokatorow i nie jest objete gwarancijg!
4. Regulacja oparcia na nogi — Nacisng¢ przycisk pod oparciem, zeby go opusci¢ na dét. (Zdjecie 14;15)

5. Regulacja oparcia — Dla podniesienia oparcia nalezy wcisngc przycisk ponad oparciem i pociggngc¢ pas.
Dla opuszczenia oparcia wcisnﬁé przycisk klamry ii opusci¢ oparcie nadot. (ZdLQCie 16)

6. Przy korzystaniu z krzesetka letniego OBOWIrXZK WO nalezy zatozy¢ paski zabez iecz%j ce dziecko!

7. Przymocowac¢ paski na ramiona i brzuch i zapig¢ do centralnej klamry posrodku. (Zdjecia 17;18)
Dopasowac¢ dtugos¢ paskoéw zabezpieczajgcych poprzez przeciaggniecie klamr. (Zdjecie 19) Dla odpiecia
paskow nalezy wcisng¢ przycisk centralnej klamry. (Zdjecie 20)

( SKLADANIE WOZKA )

1. Uaktywni¢ hamulce wozka.

2. Ztozy¢ maksymalnie ostone przeciwstoneczng. . o .

3. Skiadanie wozka do transportowania poprzez wyciggng¢ mechanizmy, znajdujgce sie z dwoéch stron.
Przesuna¢ uchwyt do przodu do kompletnego zwiniecia wézka. (Zdjecie 21)

4. Prawidtowo ztozony wozek musi wygladac w pokazany sposéb na zdjeciu 22.



Poussette pour enfant SPORT
Mode d'emploi

AVANT UTILISATION LIRE ATTENTIVEMENT CES
INSTRUCTIONS ET LES CONSERVER POUR
REFERENCE. NE PAS SUIVRE CES
INSTRUCTIONS PEUT AFFECTER LA SECURITE
DE VOTRE ENFANT!

( EXIGENCES DE SECURITE )

1. Cette poussette est destinée aux enfants de 6 mois et pesantjusqu'a 15 kg!

2. Ne pas ajouter un matelas épais de plus de 10 mm!

3. Utilisez les freins si vous ne tenez pas la poussette avec les mains!

4. Ne pas laisser la poussette sur un sol instable, méme avec le frein activé!

5. Utilisez le dispositif de stationnement lors de l'installation ou du retrait de I'enfant de la poussette!
6. Le panier a bagages supporte au maximum une charge de 2 kg!

7. Toute charge fixée a la poignée et / ou au dossier du siege et / ou sur le coté de la poussette,
affecte sa stabilité! Ne pas accrocher des sacs et des paquets!

8. Vérifiez périodiquement si des piéces ne sont pas dévissées sur la poussette! Examiner
réguliérement, entretenez et nettoyez la poussette!

9. La poussette est congue pour un seul enfant!

10. Les accessoires qui ne sont pas validés par le fabricant ne doivent pas étre utilisés!

11. Utilisez uniquement des piéces de rechange fournies ou recommandées par le fabricant ou le
distributeur!

12. Utilisez les sangles de sécurité dés que votre enfant peut s'asseoir seul!

13. Utilisez toujours la ceinture de sécurité lorsque I'enfant est dans la poussette! Utilisez toujours
la sangle d'entrejambe en combinaison avec la ceinture! Pour éviter les blessures causées par la
chute ou le glissement de I'enfant, utilisez toujours les bretelles!

14. Assurez-vous que la ceinture de sécurité est attachée correctement!

15. La poussette doit toujours étre utilisée sous la supervision d'un adulte!

16. Ne pas laisser I'enfant jouer dans la poussette ou se suspendre!

17. Ne pas laisser I'enfant se tenir debout dans la poussette!

18. Ne pas laisser I'enfant se tenir debout sur le siege ou sur le repose-pieds!

19. Ne pas utiliser la poussette sur des surfaces instables, pres d'un feu ou d'autres endroits
dangereux!

20. Ne pas utiliser la poussette dans les escaliers et les escalators!

21. Pliez la poussette avant de monter ou descendre des escaliers. Monter des trottoirs et autres
obstacles avec I'enfant dans la poussette, en appuyant sur la poignée meéne a sa déformation et
cecin'est pas couvert par la garantie!

22. Un enfant nouveau-né n'est pas apte a s'asseoir tout seul et tenir sa téte droite. Par
conséquent, ne fixez pas le dossier de la poussette en position assise! Abaisser le dossier au
maximum pour avoir une position allongée!

23. Le réglage du dossier doit étre effectué uniquement par une personne connaissant les
instructions!

24. Un bagage supplémentaire posé dans la poussette peut conduire a son instabilité!

25. La personne qui assemble la poussette doit connaitre ses caractéristiques!

26. Lataille de I'enfant ne doit pas dépasser 96 centimétres!

27. Lapoussette est congue pour étre utilisée par des enfants de moins de 3 ans!




( AVERTISSEMENT )

AVERTISSEMENT! Ne jamais laisser I'enfant sans surveillance!

AVERTISSEMENT! Veiller a ce que tous les dispositifs de verrouillage sont enclenchés avant
utilisation'!

AVERTISSEMENT! Pour prévenir les blessures, assurez-vous que votre enfant se tient a
distance lors du pliage et du dépliage de ce produit!

AVERTISSEMENT! Ne pas laisserI'enfant jouer avec ce produit!

AVERTISSEMENT! Utilisez toujours la ceinture de sécurité !

AVERTISSEMENT! Veérifiez que les dispositifs pour la fixation du rehausseur, du sieége auto ou
du landau soient correctement réglés avant utilisation!

AVERTISSEMENT! Cette unité de siége ne convient pas aux enfants de moins de 6 mois!
AVERTISSEMENT! Ce produit ne convient pas pour la course a pied ou le patinage!

EN 1888:2012

(—  SOINSETENTRETIEN )

1. Pour nettoyer les parties métalliques, essuyez avec un chiffon humide et séchez avec un chiffon sec.
2. Pour nettoyer les pieces en plastique, utilisez un chiffon, de I'eau et un détergent doux

3. Pour nettoyer les piéces en tissu, utilisez un produit de nettoyage de tissu.

4. Lorsque la poussette n'est pas utilisée, ne placez pas d'objets dessus!

5. Toujours sécher et aérer la poussette si elle est trempée!

6. Nettoyer périodiqguement les axes des roues et les parties en plastique.

7. Nettoyez toujours les axes des roues et les piéces en plastique aprés avoir utilisé la poussette dans du
sable ou dans d'autres surfaces poussiéreuses!

8. NE PAS lubrifier la roue ou d'autres pieces mobiles de la poussette! Juste les
nettoyer!

9. Vérifiez réguliérement pour des piéces sont détachées ou endommagées, et le cas échéant, les
remplacer immédiatement par de nouvelles!

( COMPOSANTS )

Photo 1

1. Chéassis métallique -1 pcs
2. Roues arriéres -2pcs
3. Espace de rangement -1 pcs
4. Roues avant -2 pcs
5. Landau -1 pcs
6. Arche de poussette -1 pcs
7. Chanceliére poussette -1 pcs
8. Capote -1 pcs

( DEPLIAGE DE LA POUSSETTE )

1. Aspect plié de la poussette. (Photo 2) Déverrouillez le mécanisme de verrouillage. (Photo 2.1)
2. Soulevez la poignée vers le haut et vers |'arriére jusqu'a ce que la poussette soit complétement
dépliée et verrouillée, elle va se déplier et se verrouiller automatiquement. (Photo 3)

@




( MONTAGE DE LA POUSSETTE )

1. Installez les roues avant, en appuyant en haut pour les verrouiller. (Photo 4) Vérifiez si elles sont bien
verrouillées. Pour démonter, appuyez sur la console et tirez la roue vers le bas. (Photo 5)

2. Placez les roues arriére, comme indiqué sur la photo 6. Pour démonter, appuyez sur le bouton de l'essieu
arriére et tirez la roue. (Photo 7)

3. Montez l'arche de jouets pour poussette. (Photo 8). Démontage de la griffe - Tirez le clip a I'arriére de la
griffe "1" et avancez "2". (Photo 9)

¢ FONCTIONNEMENT )

1. Pour arréter la poussette, utilisez les freins sur les roues arriére, appuyez sur la pédale de frein, située sur
I'essieu arriere. (Photo 10) Pour desserrer le frein lever la pédale du frein a pied. (Photo 11)

AVERTISSEMENT! Le frein ne garantit pas une rétention optimale sur des pentes raides! Ne laissez

donc jamais la poussette sur une surface inclinée avec un enfant assis ou couché dans la poussette!

2. Lorsque la poussette est sur une surface instable, vous pouvez utiliser I'option de déplacement avec un
mouvement droit, en levant la goupille de verrouillage des roues avant. (Photo 12.1.) Pour libérer les roues

avant pousser vers le bas la goupille de verrouillage. (Photo 12.2)

3. Pour un changement (baisser ou relever) de la position du capot, saisissez le haut et tirez vers le bas

jusqu'a la position désirée. (Photo 13)

AT ENTFON! Le non-respect endommaPe les fixateurs et n'est pas couvert par la garantie!

4. Réglage du repose-pied - Appuyez sur le bouton situé sous le repose-pied pour I'abaisser. fPhoto 14;15)
5. Réglage du dossier - pour soulever le dossier, appuyez sur le bouton de la boucle derriere le dossier et
retirez la ceinture. Pour relacher le dossier, appuyez sur le bouton de la boucle et faites tomber le dossier.
Photo 16

%. Lors ug vous utilisez un siege d'été, mettez OBLIGATOIREMENT les sangles de sécurité!

7. Attachez les ceintures et placez-les dans la serrure de la boucle centrale. (Photos 17;18). Réglez la
longueur de la ceinture en tirant sur les boucles. (Photo 19) Pour déverrouiller les ceintures, pressez le bouton
de la boucle centrale. (Photo 20).

(_ PLIAGE DE LA POUSSETTE )

1. Enclenchez les freins de la poussette.

2. Pliez la capote.

3. Pour transporter le landau plié tirez les mécanismes situés sur les deux codtés de la poignée. Déplacez la
poignée vers 'avant et vers le bas jusqu'a ce que la poussette soit complétement pliée. (Photo 21)

4. Une poussette correctement pli€e doit avoir I'aspect suivant — voir photo 22.



® Passeggino per bambino SPORT
Istruzioni per lI'uso

LEGGERE ATTENTAMENTE LE ISTRUZIONI E
CONSERVARLE PER ULTERIORE RIFERIMENTO.
NON SEGUIRE QUESTE ISTRUZIONI PUO
AFFETTARE LA SICUREZZA DEL VOSTRO
BAMBINO!

(" ESIGENZE DI SICUREZZA )

1. Questo passeggino & destinato per bambini da 6 mesi e pesofinoa 15 kg!

2. Non aggiungere un materasso spesso di piu di 10 mm!

3. Utilizzate i freni se non tenete il passeggino con le mani!

4. Non lasciare il passeggino su un suolo instabile, anche col freno attivato!

5. Utilizzate il dispositivo di sosta al momento dell'installazione o del ritiro del bambino dal
passeggino!

6. Il cesto a bagagli sopporta un carico massimo di 2 kg!

7. Ogni carico fissato al pugno e/o allo schienale della sede e/o sul lato del passeggino, affetta la
sua stabilita! Non appendere delle borse e dei pacchi!

8. Verificate periodicamente per parti svitate sul passeggino! Esaminate regolarmente,
intrattenete e pulite il passeggino!

9. Il passeggino & concepito per un solo bambino!

10. Gliaccessori che non sono convalidati dal fabbricante non devono essere utilizzati!

11. Utilizzate unicamente dei pezzi di ricambio forniti o raccomandati dal fabbricante o dal
distributore!

12. Utilizzate le cinghie di sicurezza appena il vostro bambino puo sedersi solo!

13. Utilizzate sempre la cintura di sicurezza quando il bambino & nel passeggino! Utilizzate sempre
la cinghia di cavallo in combinazione con la cintura! Per evitare le ferite causate dalla caduta o lo
scivolamento del bambino, utilizzate sempre le bretelle!

14. Assicuratevi che la cintura di sicurezza é legata correttamente!

15. Il passeggino deve sempre essere utilizzato sotto la supervisione di un adulto!

16. Non lasciare il bambino giocare nel passeggino o appendersi!

17. Non lasciare il bambino tenersi in piedi nel passeggino!

18. Non lasciare il bambino tenersiin piedi sulla sede o sul poggiapiedi!

19. Non utilizzare il passeggino su delle superfici instabili, vicino ad un fuoco o altri luoghi
pericolosi!

20. Non utilizzare il passeggino nelle scale e nelle scale mobili!

21. Piegate il passeggino prima di salire o scendere dalle scale. Salire dei marciapiedi ed altri
ostacoli col bambino nel passeggino, appoggiando sul pugno, conduce alla deformazione del
passeggino e questo non & coperto dalla garanzia!

22. Un bambino neonato non € atto a sedersi solo e tenere la sua testa diritta. Di conseguenza, non
fissate lo schienale del passeggino in posizione seduta! Abbassate lo schienale al massimo per
avere una posizione allungata!

23. La regolazione dello schienale deve essere effettuata unicamente da una persona che
conosce le istruzioni!

24.Un bagaglio supplementare posato nel passeggino pud condurre alla sua instabilita!

25. Lapersona che monta il passeggino deve conoscere le sue caratteristiche!

26. Lataglia del bambino non deve superare 96 centimetri!

27. |l passeggino é concepito per essere utilizzato dai bambini di meno di 3 anni!
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( AVVERTIMENTO )

ATTENZIONE! Non lasciare mai il bambino senza sorveglianza!

ATTENZIONE! Badare a cio che tutti i dispositivi di bloccaggio siano chiusi prima utilizzazione !
ATTENZIONE! Per avvertire le ferite, assicuratevi che il vostro bambino si tiene a distanza al
momento di aperture e du chiusura di questo prodotto!

ATTENZIONE! Non lasciare il bambino giocare con questo prodotto!

ATTENZIONE! Utilizzate sempre la cintura di sicurezzal

ATTENZIONE! Verificate se i dispositivi per la fissazione della sede auto o della carrozzina
siano correttamente regolati prima dell'utilizzo!

ATTENZIONE! La poltroncina non & adatta per bambini all'eta inferiore di 6 mesi!
ATTENZIONE! Questo prodotto non conviene per la gara podistica o il pattinaggio!
ATTENZIONE! La carrozzina per il neonato € adattata ad un bambino che non puo sedersi
ancora solo, girarsi e sollevare le mani ed i ginocchia. Il peso massimo di 9 kg bambino.

EN 1888:2012

(_  CUREECOLLOQUIO )

1. Per pulire le parti metalliche, asciugate con uno straccio umido e poi asciugate con uno straccio
Secco.

2. Per pulire le parti in plastica, utilizzate uno straccio, dell'acqua ed un detergente dolce.

3. Per pulire le parti in tessuto, utilizzate un prodotto di pulizia di tessuto.

4. Quando il passeggino non é utilizzato, non ponete sopra degli oggetti!

5. Sempre asciugare ed arieggiare il passeggino se & immerso!

6. Pulire periodicamente gli assi delle ruote e le parti in plastica.

7. Pulite sempre gli assi delle ruote e le parti in plastica dopo avere utilizzato il passeggino nella
sabbia o in altre superfici polverose!

8. Non lubrificare la ruota o le altre parti mobili del passeggino! Giusto pulirli!
9. Verificate regolarmente per le parti staccate o danneggiate o/ed all'occorrenza, sostituirle
immediatamente!

( PARTI COMPONENTI )

Photo 1

1. Telaio metallico -1 pcs
2. Ruote posteriori -2 pcs
3. Sacco di deposito -1 pcs
4. Ruote anteriori -2pcs
5. Carrozzina -1 pcs
6. Arcata di passeggino -1 pcs
7. Copertina piedi -1 pcs
8. Cappotta -1 pcs

( APERTURA DEL PASSEGGINO )

1. Aspetto piegato del passeggino. (Foto 2), Sbloccate il meccanismo di bloccaggio. (Foto 2.1)
2. Sollevare la maniglia verso I'alto e indietro fino a quando il seggiolino non & completamente aperto
e bloccato, il passeggino si apre e si chiude automaticamente. (Foto 3 )

@D




(MONTAGGIO DEL PASSEGGINO )

1. Installate le ruote anteriori, appoggiando in altezza per chiuderli. (Foto 4). Smontaggio della ruota anteriore
- Girare la ruota posteriore verso di sé e premere il pulsante tra le due pareti della forchetta. (Foto 5)
2. Ponete le ruote posteriori, come indicato sulla foto 6. Per smontare, appoggiate sul bottone dell'asse
gosteriore e tirate la ruota. (Foto 7) ) ) ) ) )

. Montate l'arcata di giocattoli per passeggino. (Foto 8). Smontaggio del griffe - Tirare la clip sul retro del
griffe "1" e tirare in avanti "2". (Foto 9)

( FUNZIONAMENTO )

1. Per fermare il passeggino, utilizzate i freni sulle ruote posteriori, appoggiate sul pedale di freno, situato
sull'asse posteriore. (Foto 10). Per allentare il freno, alzate il pedale del freno. (Foto 11)

Attenzione! Il freno non garantisce una ritenzione ottimale su delle pendenze rigide! Non lasciate
dunque mai il passeggino su una superficie inclinata con il bambino seduto o disteso nel passeggino!
2. Quando il passeggino € su una superficie instabile, potete utilizzare I'opzione di spostamento con un
movimento diritto, sollevando prima il copiglia di bloccaggio delle ruote. (Foto 12.1). Per liberare le ruote
anteriori, spingere verso il basso il copiglia di bloccaggio. (Foto 12.2)

3. Per un cambiamento - abbassare o rialzare la posizione del cofano, prendere la sua parte superiore e
tirare verso il basso fino alla posizione desiderata. (Foto 13)

ATTENZIONE! La mancata osservanza danneggia i fissatori e non & coperto dalla garanzia!

4. Regolazione del poggiapiedi: premere il pulsante sotto il poggiapiedi per abbassarlo. (Foto14;15)
5.Regolazione dello schienale — per sollevare lo schienale, premere il pulsante della fibbia dietro lo schienale,
e rimuovere la cinghia. Per sbloccare lo schienale, premere il pulsante di ciclo. (Foto 16)

6. Quando utilizzate una sede di estate, mettete obbligatoriamente le cinghie di sicurezza!

7. Legate le cinture e ponetele nella serratura del fermaglio centrale. (Foto 17;18). Regolate la lunghezza
della cintura tirando sui ricci. (Foto 19). Per sbloccare le cinture, premare il bottone del fermaglio centrale.
(Foto 20).

( PIEGATURA DEL PASSEGGINO )

1. Chiudete i freni del passeggino.

2. Piegate la cappotta.

3. Per trasportare la carrozzina piegata ritirate i meccanismi situati sui due lati dell'impugnatura. Spostare la
maniglia in avanti e verso il basso fino a %uando il seggiolino sia completamente piegf]ato. Foto 21)

4. Un passeggino correttamente piegato deve avere il seguente aspetto - vedere la foto 22.




Tadiké kKaporodki SPORT
Odnyieg yia Tn Xpnon

MPIN TH XPHZH AIABAZTE NPOZEKTIKA TIZ
OAHTIEZ ka1 va T1G S1aTNPAOTE YIA TV TTEPAITEPW
mAnpogopia. AN AEN AKOAOYOHZETE AYTEXZ
TIZ OAHTIEZ ptropei va ernpedoel TNV ao@AaAgia
TOoU Traidiov cag!

( AMAITHZEIZ AZQAAEIAL )

1. AuTo T0 OXnua TTPpoopiIdeTal yia TTaIdIG aTTd 6 VWV Kal Bapoug péxp! 15 KIAG!

2. Mnv TTpoaBéTeTe €va aTpwua TTaxuTePo amd 10 mm!

3. XpnoIyoTroInoTe Ta ppéva aag av OV KPATATE TO KAPOTal OTo Xép!I!

4. Mnv a@rveTe TO KAPOTOI O€ ETTIKAIVEG £6AQOG, KON KAl JE EVEPYOTTOINUEVO PPEVO!

5. XpnoiyoTroIfoTe Tn OUOKEUr 0TABPEUONG, OTOV TOTTOBETEITE 1) va TTAPETE Ta TTaIdia !

6. To kaAdB1 atroBrikeuong pe 2 kg KaT 'avwTaTo 6pio !

7. KdbBe gopTio TTou guvdéovTtal pe TN Aan )/ Kai To Triow PéPog TNG TTAATNG Kal / 1) TTAEupd Tou
KOAABI, eTTNPEACel TN 0TABEPOTNTA TOU KAPOTaIoU! Mnv KpeUATE TOAVTEG Kal Ta TTOKETA!

8. EAéyxete TTEPIOOIKA yia XOAOGPd TUAMOTO TOU KOPOTOIoU. TOKTIKA va €TTaveLeTAleTe, va
EKTEAEITE CUVTAPNON KOl KABAPIOUOG KAAGO!!

9. To kapbTal éxel oxedlaoTei yia Eva Taidi!

10. Efoptrjpata TToU OEv €ival EYKEKPIYEVA OTTO TOV KATOOKEUAOTr Ogv TIPETTEl va
xpnoiyoTtroigitar!

11. Oa TTpéTTel va XpnoiyoTrolouvTal HOVO avTAAAGKTIKA TTOU TTAPEXOVTAI I} CUVIOTWVTAI JOVO
atrd Tov KataokeuaoTr / dlavouéal

12. ApxioTe va XpnOIYOTIOIEITE TIG (WVEG aoPaAgiag, HOAIG TO TTaIdi oag YTTopEi va Kabioel Xwpig
Bon6eia!

13. Na xpnoigotrolgite Tavta TIg (Wveg ao@aieiag 6tav 1o TTaudi eival oto kapotoll Na
Xpnolgotrolgite Tavta T {wvn kKaBdAo og guvduaoud pe Tn Quvn péoang! MNa Tnv TPpéAnwn
TPAUMATICPWY ATTd TITWOEIG 1) 0AioBnan Tou TTaidioU, va XpNOIUOTIOIEITE TIAVTA TIG TIPAVTEG!
14.T1dvTa va XpnOIUOTIOIEITE T GUCTAPATA {WVWV ag@aAgiag!

15. H apada péTrel TavTa va XpnoigoTrolgiTal uTTd Tnv eTTiRAEWn evog evijAikou!

16. Mnv aprjvere To TTaIdi 0O va TTAIEI OTO KOPOTOI 1} va TOV avacoTeiAel atrd auTrv!

17.Mnv agrjvete To TTa1di 0ag va 0TaBei 0TO KAAGO!!

18. Mnv a@rjvete To TTa1di 0ag va oTabei 0To KABIOYA ) TTOBAPIKO!

19. Mn XpnOIUOTTOIEITE TO KAPOTOI O€ AVWHAAEG ETTIPAVEIEG, KOVTA O€ QWTIA | AAAEG ETTIKIVOUVEG
Béocig!

20. Mnv XpnOIUOTTOIEITE TO KAPOTOI O€ OKAAEG KAl KUMIOUEVEG OKAAEG!

21. AITAWOTE TO KOPOTOI TIPIV TIATE TTAVW 1 KATW. AveBAOTE TO KAPOTOI OTIG OKAAEG, OTA
TeC00POMIa KAl AAAG eUTTOBIa e TO TTaudi TTECovTag Tn Aafr] TTou odnyei OTNV KATdpPEUaN TNG
Kail dev UTTOKEIVTaI O€ eyyunon!

22. To Neoyévvnrto Traudi dev pTropei va kabioel Kal va Kpatrioel To KE@AAI Tou 6pbio. Qg ek
TouTou, 8ev KaBopileTe TTiow o€ KaBIoTr B€on! XaunAwoTe To 0Tn péyioTn B€on!

23. H puBuion tTng TTAATNG Tou KaBiopaTog Ba TTPETTEl va YIVETAI YVWOTO HOVO PE TOUG KOVOVEG
TNG £V AOYW dpdAong atro 1o xprioTn!

24. O1 TTpOOBETEG OTTOOKEUEG TOTTOBETNUEVEG OTO KOPOTAl gival duvatdv va odnynoel o€
aoTd6e1a Tou!

25. O dvBpwTog TTOU CUVOPUOAOYEr TO KAPOTOl  TTIPETTEl va €ival €COIKEIWPEVOG HE TA
XAPAKTNPIOTIKA TOU!

26. To Uyog Tou TTaIdI0U GTO KAPOTAl OV TTPETTEI va uTTEPRaivel Ta 96 ekaTooTd!

27.To kapoTal ival axedlaouévo yia Xprian atré TTaidid KATw Twv 3 eTwv!
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( NPOEIAOMNOIHEH! )

MPOEIAOMOTHZH! MoTt€ pnv agrivete To TTa1di cog Xwpig TTiBAewn!

MPOEIAONOTHZH! BeBaiwbeite 6TI OAEG 01 GUGKEUEG KAEIDWUATOG £XOUV EVEPYOTTOINOEI TTPIV ATTO
nxenon!

MPOEIAOMNOTHZH! Ta va atro@UyeTe TOUG TPAUNATIONOUG, BERaiwBeite OTI TO TTaIdI 0AG £XEl MIA
ao@aAr arrdoTaon KATd To KAEITIMO Kal dvolyua autou Tou TTpoidvTog!

MPOEIAOMOTHZEH! Mnv agrivete To TTaudi 00G va TTaigel e auTo TO TTPOidV!

MPOEIAONO’THZH! Na xpnoiyoTrolite TTavTa TIg {Wveg aoPaAciag!

MPOEIAONOTHZH! EAéyETE av 0l CUOKEUEG yia TNV TTPOCAPTNON VOGS KOBIoOPOTOG A Yia TO KABIoUO
QUTOKIVATOU I TO KOAGOI yia veoyévvnTo gival wWoTA evepyoTroinBei Trpiv Tnv xpron!
MPOEIAOMOTHZH! AuTd TO KABIoA eV gival KATAAANAO yia TTaIdIG KATW TwV 6 prjveg!
MPOEIAONOTHZH! Auté 1o TTpoidV dev gival KatdAANAo yia TpEEIUO 1) TO TTaTIVAC!

EN 1888:2012

(_ ®PONTIAA KAI ZYNTHPHZH )

. Na va kaBapioete Ta HETAAAIKG PEPN, OKOUTTIOTE PE €va uypd TTavi KAl OTn CUVEXEIA JE OTEYVO TTAVI.

. Na va koBapioete Ta TTAAOTIKG PEPN XPNOIMOTIOINOTE £V TTAVi, VEPO KAI TTIO ATTOPPUTTAVTIKO.

. Na va kaBapioeTe Ta UPACTUATIVA PEPN XPNOIMOTIOIEIOTE PIE KOBAPIOTIKO TATTETOAPIAG.

. Otav 10 KapdToI €ival aTn QUAAEN, UNV OQAVETE TTOTE OTTOIOOATIOTE AVTIKEIMEVA TTAVW TOU!

. MdvTa va kdvete Enpd kal agpidete TNV KAAAOI av gival euTToTIoPEVO!

. KaBapileTe TAKTIKG TIG GEOVEG TWV TPOXWV Kal TO TTAACTIKO.

. KaBapieTe ravTa TG AEOVES WV TPOXWYV KAl TA TTAACTIKA PEPN PETA TN XPAON TOU KAPOTAIoU GTOV GUMO 1
0€ AAAEG OKOVIOUEVEG ETTIPAVEIEG!

8. Mnv Mitraivere TIg doveg Twv TPoXWwV i dAAa KivoUpeva pépn Tou KapoToioU!

ATTAd kKoBapioTe Ta!
9. EAéyxeTe TTEPIOBIKA Yia XaAapd 1 KATESTPAPUEVA PEPN, AV UTTAPXOUV, VO Ta AVTIKATACTHOETE QUECWG PE
Kaivoupyieg!

NOOBRWN-=-

( MEPH )

Pwroypagia 1

1. MeTaAAIK) KATAOKEUR TOU KapOToloU -1 Tep.
2. OtrioBiol Tpoxoi - 2 Tep.
3. KaAdbi ayopwv -1 Tep.
4. MtTpooTIvoi Tpoxoi - 2 TeP.
5. KaAd6i -1 Tep.
6. TaoTiépa -1 TeEN.
7. KadAuppa mrodapikwv -1 Tep.
8. ZkiaoTpo -1 TEM.

(_ ANOIrMA TOY KAPOTZIOY )

1. ArrAwpévo €idog Tou kahaBiou. (Pwrtoypagia 2) ATTEAEUBEPWOTE TOV UNXAVIOUO KAEISWHATOG.
(PwTtoypagpia 2.1)

2. ¥nkwaoTe TNV Aafn TPog Ta ETTAVW Kal Triow PEXP! TNV TTARPN avadiTTAwaon Kal oTabepoTroinon Tou
KapoToloU, Ba EedITTAwWOET kal kKAe1dwaoel autépaTa. (PwToypagicg 3)
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(ZYNAPMOAOIH:EH TOY KAPOTZIOY )

1. ToroBeTAOTE TOUG PTTPOCTIVOUG TPOXOUG, TOUG WONTEI PEXPI VO TOUG KAEIDWOEeTE. (PwToypagia 4) EAEyETe
av ival KAEIdwPEVO KaAd. ATToouvappoAdynon Twy TTpocBiwv podwv — MupioTe To Tiow PEPOG TNG POdAG
TTPOG €0AG KAl TTATAGTE TO KOUWTTI JETAEU Twv dU0 TTAEUpWV Tou SixaAou. %d)wmgpa(pia 5)

2. ToTroBeTOTE TOUG TTHIOW TPOXOUG, OTTWG PaiveTal oTNV QwToypagia oag 6. MNa didAuon TTIECTE TOV TTHIOW
d&ova kal TpaBngTe Tov Tpoxd. (Pwroypagia 7)

3. ZuvappohoynoTe TNV TaCoTIEPA yia To TTaudi. (wT.8) FATTooUVapuoAdynan TNG MTTAPAG TTAIXVISIWV —
TpaBngre TNV TOIPTTIOO OTO TTIOW PEPOG TNG UTTAPAG TIAIXVISILWV «1» Kal TPABAETE PTTPOCTd «2%. . (PwT. 9)

( AEITOYPTIA )

1. Na TNV €yKOTAOTACN TOU KAPOTOIoU O€ €va PEPOG XPNOIPOTIOINCEl TA PPEVA GTOUG TTICW TPOXOUG, TTATACTE
TO TTEVTAA Tou @pévou, TTou BpiokeTal oTov Tiow dgova. (PwTtoypagia 10) MNa TNV ammeAeuBépwan Tou Ppévou
ONKWATE TO TTEVTAA Tou @pévou. (PwTtoypagia 11) MPOEIAOMNOTHZH! Ta @péva dev eyyuwvTal BEATIOTH
KPATNON O€ EMIPAVEIEG PE ATTOTOMESG KAIOEIG. [0 TO AGYO QUTO TTOTE PNV OPAVETE TO KAPOTOAKI OE
EMIKAIVA EMIQAVEIA, JE TO TTaSi TO OTToio KABETAI 1} SATTAWVEI OTO KAPOTOI.
2. Otav Kiveital TTavw atéd TpaxU Kal avWUoA0 08O60TPWHA UTTOPET VA XPNCIMOTIOINCEl TNV ETTIAOYA VO TTAEl PE
£€va atmAd Kivnan avaonkwvovTag Tov TTEIP0 ao@AAIoNg aToug EUTIPOG TPOXOUG. (PwToypaia 12.1%
Na atreAeuBepwoel euTTpO TpO)g)Ug OTTPWETE TTPOG Ta KATW ToV TTEIPO acpdAiong. (PwToypagia 12.2)
3. Na va aAageTe (uaiwon% TNG B€0NG TOU OKIGOTPOU TTIACTE TO TTAVW Kal TpaBr’}%Ts TIPOG TA KATW OTNV
ameuEQ;QSéon. (Pwroypagia 13)
nPO H! H un ouppopewon odnyei o BAGRN Tou KapTEAEG Kal SEV UTTOKEIVTAI OE avaKTnon NG eyyunong!
4. P4Bpion Tou oTnPiypaTog modiwyv — [1aTtoTe TO KOUPTTI KATW aTtrd To OTHAPIYHA TTOSIWV Yia vVa TO
KOTERAOETE TTPOG Ta KATW. (PwToypagia 14)
5. PUBpion tng TAATNG: MNa va onkwaoeTe TNV TTAATN TTATACTE TO TTARKTPO TOU KOUPTIWHATOG THoOW o116 TNV
TAATN ka1 TPaBAETE TNV dwvn. MNa va xaAapwaoeTe TNV TTAGTN OQIETE TO TTARKTPO TOU KOUUTTWHOTOG KAl
éc)\qp(bcnc TNV TTAGTN TTPOG Ta KATW. (PwToypagia 16;( . . .

. Otav xpnolpotroieite TV KaAokaipivi) kapekha YIIOXPEQTIKA o {wveg cxocpa)\smggm 10 TTaIdI!
7. ZUvOECTE TOV WHO Kal TNV KOIAIAKK {WVEG KOl va T TOTTOBETAOETE OTNV KEVTPIKN KAEIDAPIG TTOPTTN.
(Pwroypagieg 17;18) MNpocapudaTe TO PAKOG TOU INAvVTa TpaBwvTag To TTOPTIES. (PwToypagia 19) MNa va
CEKAEIOWOETE TOUG INAVTEG TTIECTE TNV KEVTPIKN TTOPTN. (PwToypagia 20)

( KAEIZIMO KAPOTZIOY )

1. EQapuo6aTe Ta Qpéva PE TO KAPOTOl.
2. AITTAWOTE TO OKiaoTpoO.
3. Tnv diTTAwaon OTO KAPOTOI YIO VA TO PETOPEPEI KATEBAOTE PNXAVIGPOUG TToU BpiokovTal Kal OTIG dUO TTAEUPEG
NG AaBng. MetakivioTe TNV Aafr) HTTPOOTA Kal TTPOG Ta KATW PEXPI TO TTARPES KAEIGIMO TOU KApOoToIoU.
S‘CDwToypa(pia 21)

. ZWOTA 70 SITTAWMEVO KAPOTOAKI TTPETTEN va gival, OTTWG QaiveTal aTnV €IKOVA 22 TPOTIO.



Odetcka konuyka SPORT
YnaTtcTBO 3a ynotpeba

NPEQ OA T NMPUCTAINWUTE KOH YINOTPEBA,
BHUMATEJIHO OA CE NMPOYUTAAT OBUE
YNATCTBA U TWU OPXETE 3A MOHATAMOLLHO
PE®EPEHLUA. HENMPUOPXYBAHETO KOH
YNATCTBATA MOXE OA BJIINJAE BP3
BE3BENHOCTA HA BALLUETO AETE!

(' BAPAWA 3A BE3BEJHOCT )

1. OBOj BO31I0 € HAMEHETO 3a Aela oA 6 meceum v TexmHa o 15 kr!

2. He ctaBajte aywek co gebenvHa noseke o 10 mm!

3. KopucTete conupadknTe, ako He ro ApxuTe KonuykaTa co pakal

4. He ocTtaBajTe KonuykaTa Ha MICKoCeHa MecTa, Aypv 1 CO akTUBUpaHa convpadykal

5. Kopucrete ypeauTe 3a napkuparbe kora ctaBaTe unv saemate gewaral

6. KOLLOT 3a LWONWHI € Co MakcMmMarnHa HocuBOCT of, 2 Kr!

7. Cekoj ToBap, 3akadeH Ha padkata v / unu Ha rpboT Ha noTnMpayoT 1 / Unu oTcTpaHa Ha
Kornuukara, Brnujae Ha ctabunHocTa Ha aeTckata konunyka! He kauute kecu v nakeTu!

8. MNeproguyHo npoBepyBajTe 3a nabaBu OenoBu Ha konuuykata! PegoBHO nperneayBsajTe,
0fpXKyBajTe nyncTeTe Konmykara!l

9. KonunykaTta e HameHeTa 3a 1 gete!

10. JopaToum kom He ce ogobpeHun of Npom3BoauTenoT, He Tpeba aa ce kopuctar!

11. Tpeba pa ce kopucTar pe3epBHM [ENOBM CaMO AOCTaBEHW WM NpenopadvaHn of
npounssoanTenoT/ aucTpmbytepoT!

12. 3anoyHK Co KOPUCTEHE HA PEMEHUTE BeHALL LUTOM BaLleTo AeTe NoYHe Aa ceaHyBa 6e3
nomotu!

13. Cekorall KopucTeTe peMeHuUTe, Kora AeTeTo e Bo kKonuykara! Cekorall KopucteTe nojacot
nomery Ho3eTe BO kOMOMHaLMja co peMeHOT 3a KpcTta! 3a aa cnpevnTe noBpena of narawe
WNW Nn3rakse Ha eTETOo, CeKorall KOpUCTeTe pemMeHun 3a pamoTo!

14. BHumaBajTe aanv 6e3deneH nojac e CnoxeH npaBumHo!

15. Konuukarta Tpeba fa ce Kop1cTu cekorall nog Haa3op Ha Bo3paceH!

16. He no3BonyBajTe geTeTo Aa vrpa BO KonmykaTa unm aa ce npoesecyBa og Hea!

17. He po3BonyBajTe geteTo Aa cTom BO Konnykara!

18. He no3BonyBajTe geTeTo ga cTov Bp3 ceaunTeTo unm nparot!

19. He kopucTteTe konunykata Ha HepaMHu NOBPLUMHK, BO ON3nHa Ha oraH Unu Apyru onacHu
mecra!l

20. He kopucTeTe Konmykarta no ckanu n eckanatopm!

21. MNpeknonyBajTe konuykaTa npea Aa ce kavyBaTe Unu crerysare no ckanute. KayyBareTo
Ha Korm4kara Ha ckanu, TpoToapw 1 Apyru Mpeyku co AeTETO, CO NMPUTKCKaHEe Ha pavkaTta Boau
00 Hej3nHo AedhopmaLivja 1 He NOANEXM Ha rapaHTeH cepBuc!

22. HoBopogeHye geTe He e cnocobHO Aa ceam camo M Aa ApXu rmaearta rope. 3artoa, He
duKcupajTe noTNMpaYoT Bo cefekse nosmuymjal CnywwiteTe ja 4O MakcMmyMm nerHan!
23.PerynmpaHeto Ha noTnvpayvoT Tpeba Aa ce BpLUM camoO Of 3ano3HaeH Co npasBunara 3a
OBaa akuuja og ynaTcTeoTo!

24. [JononHWTenHWOT Oarax CINoXeH BO Konuykata MOXe [f[a [oBefde [0 HejsuHata
HecTabunHocT!

25. YoBekoT Koj cocTaByBa konunykaTa Tpeba aa buae 3anosHaeH co HejanHuTe pyHKLun!

26. BucuHata Ha geTeTo, Bo3ejku BO Konnykata He cMee a HagmuHe 96 cv!

27. KonnykaTa e HameHeTa 3a ynoTtpeba of cTpaHa Ha Aela o 3 roamHu!
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( BHUMAHWE )

BHUMAHME! Hukoraw He ocTaBajTe geteTo 6e3 Haasop!

BHUMAHME! OcurypajTte ce geka cute ypeam 3a 3akinydyBare Ce akTMBUpaHu npeq ynortpebda!
BHUMAHMUE! 3a ga u3berHete noBpeau, buaete curypHu geka BaweTto aete e Ha 6e3beaHo
pacTojaHue Npu NPeKoneH 1 ce oaBMBaat Ha 0BOj Npon3Boa!

BHUMAHME! He no3sonyBajTe BalwleTo AeTe Aa Cu urpa co oBoj npom3sos!

BHUMAHME! Cekorawl kopucteTe pemeHute!

BHUMAHME! lposepeTe ganu ypeaute 3a nNpuUBPCTYBawe Ha CeauITETO UMW CTOon4Ye 3a
aBTOMOOUI UMK KOLLIOT 33 HOBOPOAEHYE, Ce MPaBUITHO akTUBUPaHu npeg ynotpebal

BHUMAHME! OBaa ceguiuTe He e NorogHo 3a aeua noa 6 meceum!

BHUMAHMUE! OBoj npon3Boa He e norogeH 3a Tpyake unv nusramse!

EN 1888:2012

(—  HETAVOOPKYBAKE )

1. 3a ga ce ucuncTtaT meTanHuTe 4enoBu, ce n3bpuLiaT co BnaxHa Kpna v ce ucywat gobpo co cysa
Kpna.

2. 3a fa ja cuncTuTe NNacTMYHUTE AENOoBW KOpUCTETe Kpna, BoAa 1 6nar AeTepreHT.

3. 3a ga ja ncunctute TEKCTUNHUTE AENOBU KOPUCTETE CPEACTBO 3a YNCTEHE Ha TanaunpoT.

4. Kora konuykara e Ha YyBarbe, HUKOorall He CTaBajTe Apyr1 npeameTtu Bp3 Hea!

5. Cekoralu fa ce cywaTt 1 NpoBeTpyBaaT KONMUYKUTE, ako Ce HaBnaxHu!

6. MepnognyHoO YMCTETE OCKMTE Ha TpKanarta v NNacTUYHUTE eNeMeHTH.

7. Cekorall YicTeTe OCKWTe Ha TpKanarta 1 NNacTUYHUTE eNeMEHTU Mo KOPUCTEHE Ha KonuYkaTa Ha
MecoK Unn Apyrv npasnvemn KONoso3u!

8. HE MOAMAYKYBAJTE ockuTe Ha TpkanaTta unv apyrv noaBwkHu AenoBu Ha konunykata!l Camo rm
yncrere!

9. MepuognyHo nposepyBajTe 3a onabaBeHW MW OLLUTETEHW AEMNOBU 1 ako UMa TaksW, BegHaLl
3ameHeTe rm co Hosu!

Cnuka 1 ( D‘EHOBM )

1. MeTanHa KoHCTpyKUMja Ha Konuykarta -1 6p.
2. 3agHu Tpkana -2 6p.
3. Kow 3a wonuHr -1 6p.
4. NpegHun Tpkana -2 6p.
7. Kow -1 6p.
8. TacTatypa -1 6p.
9. MNokpmBKa 3a Horapku -1 6p.
10.CeHHuk -1 6p.

(PACKNOMYBAHE HA KOJNUYKA )

1. PacknoneH Bua Ha konuykata. (Cnivka 2) Ocnoboaete ro MexaHM3MOT 3a 3aKnyJyBakse.
(Cnuka 2.1)

2. MopgurHeTe ja paykaTa yrope 1 Ha3aj goAeka KonvykaTta € LenoCHO paluvpeHa 1 3akryyeHa, npu
LUTO Taa Ke ce u3Breye n 3akny4m astomarcku. (Cnukna 3)




( COCTABYBAHE HA KONWUYKA )

1. lMocTaBeTe rv NpegHUTE TpKana, kKako rm NpUTUCHETe Harope A0 3aknydyBaweTo uM. (Cnuka 4)
OTcTpaHyBake Ha npeaHuTe Tpkana - CBpTeTe ro 3aQHUOT e Ha TPKanoTo KOH Bac U NPUTUCHETE ro

KOM4eTo nomery ABeTe CTpaHu Ha Bunywkarta. (Cnvka 5)
2. CtaBeTe 3afHWTe Tpkana, Kako LUTO e npukaaHo Ha Cnuka 6. 3a AeMOoHTVparbe NPUTUCHETE KOMYeTo Ha

3agHaTa ocka u n3enedete Tpkanoro. (Cnuka 7)
3. MoHTupajTe rpuda 3a gertero. (Cnvka 8) [leMoHTMpake Ha NpcToT - [oBneyeTe ro KNUMNOT Ha 3aHWOT Aen

of mapkepoT "1" n noBnevete ro HaHanpepq "2". (Cnvka 9)

( YNOTPEBA )

1. 3a BocnocTaByBatbe Ha KonmnykaTa Ha e4HO MeCTO KOPUCTETE COMMpaYk1Te Ha 3agHUTe Tpkana co
npuTUCKake convpadkaTta, Koj ce HaoraaT Ha 3agHaTa ocka. (Cnivka 10) 3a ocnobogyBare Ha convpadkara
nogurHete co Hora conupadkara. (Cnvka 11)

BHumaHue! ConupayknTte He rapaHTMpaaT onTUMarnHo 3aApXyBate Ha CTPMHM naavHu! 3aToa,
HUMKOralll He ja OCcTaBajTe KoNMyKaTa Ha HaBeAHaT NOBpPLUMHA CO AeTe LITO CeaAu UMK NieXxu Bo konara!
2. TMpw aBMxXere Ha konu4ykaTa no rpybu 1 HepaMmHu NOAMOrM MOXeETE Aa KOPUCTUTE onuujaTa 3a ABWKeHe
CO MpaBOSIHEH MOTEr NPeKy KpeBake Ha 3aknyyvyBawe nanew Ha npegHuTe Tpkana. (Cnvka 12.1)

3a ocrnobonyBane Ha NpefHUTe BEMOCUNEAN NPUTUCHETe Hadony 3aknydvysare naneu. (Cnvka 12.2)

3. 3a npomeHa (cumHyBare) nonoxbarta Ha ceHuun paTeTe ropHUOT AEN U U3BMEYETE O Hadony 4o
cakaHaTa nosuumja. (Cnvka 13)

BHUMAHME! HebpexHocTa Boan A0 OLITETYBake Ha ApXavuTe U He MOANEeXMW Ha rapaHuuja Hannarta!

4. MpunarogyBare Ha cTananoTo - [IpuTUCHeTe ro Kon4eTo nog cranano 3a ga ro cnywTute. (Cnvka 14)

5. MocTtaByBare Ha noTnmpayoT 3a rpb - 3a Aa ro KpeHeTe NOTNMPAYOT 3a rpb, MPUTUCHETE ro KOMYeTo 3a
6paBarta 3ag noTnupayoT 3a rpb n n3snevete ro pemeHoT. 3a Aa ro ocrnoboanTe NOTNNPAaYOT 3a rpo,
NpUTKCHETE ro konyeTo 3a BpaBaTta 1 CnyLiTeTe ro NoTNUpaYvoT 3a rpd Hapony. (Cnvka 16)

6. [pn KopucTere Ha neTHarta cTon 3Aﬁ011)KVITEJ1HO CcTaBeTe pemeHn 3a 0be3benyBare Ha geTerto!

7. MNpuvKpeneTe peMeHN 3a paMOTO U CTOMaYHN PEMEHUN U CTaBETE MM BO LieHTpanHaTa Toka 3a 3aKryvyBare.
(Cnukn 17;18) HamecTteTe gomkuHaTa Ha pemMmeHuTe co NoBrnekyBawe Ha katpamute. (Cnvka 19) 3a
OTKIyYyBake Ha PEMEHNTE MPUTUCHETE KOMYETO Ha LeHTpanHaTta Toka. (Cnuka 20)

(_ NPEKNONYBAHKE HA KOJIMYKATA )

1. 3aTerHeTe conupayknTe Ha KonuMykaTa.

2. [peknonete MakCMMarnHoO CEHULN. .

3. MpeknonyBakETO Ha KoNM4YKaTa 3a TPaHCMOPT CTaHyBa CO NOBMMYaHe MexaHU3MuUTe Kou ce HaoraaT of,
[OBETe CTpaHu Ha padkaTa. [IBuxkeTe ja paukaTta Hanpeq 1 Hafony OOAeKa KonuykaTa He e LieNnocHO
npeknoneHa. (Cnuka 21)

4. MMpaBunHo nokrnoneHara konu4yka Tpeba Aa u3rneaa kako UHAMKALMKN Ha cnvka 22.



Hetckasa konsacka SPORT

n HCTPYKUUA MO IKCnyaTaumm

NEPEA NOJIbBOBAHUEM BHUMATEJIbHO
NMPOYTUTE HACTOALLYIO UHCTPYKUUIO U
COXPAHUTE EE OJ14 OANNbHEULWUEIO
NCMNOJIb3OBAHUA. HECOBJTIOOAEHUE OAHHbIX
MHCTPYKLUWUN MOXET OTPA3SUTBLCA HA
BE3OIMNMACHOCTU BALLEINO PEBEHKA!

( TPEBOBAHUA K BE3OMNACHOCTHU )

1. HacTosLee TpaHCNOpTHOE CpeACcTBO NpeAHa3HayvYeHo Ans AeTen oT 6 MecsueB U BECOM A0
15kr!

2. He ucnonb3ynte MaTpac TonwmHon onee 10 mm!

3. cnonb3ynte TopMo3a, eCNn He AePXKUTE KOMNACKY pyKon!

4. He octaBnsinTe KONACKY B MECTax C HaKIoHOM, Aaxe NPy aKTUBMPOBaHHbIX TOpmo3ax!

5. Monb3ynTeck ycTponcTBamMm AN NapKOBKMW, KOraa ycaxveBaeTe Unv BolHUMaeTe aeTen!

6. MakcMmanbHas BMECTUMOCTb KOP3WHbI AMsi MOKYNOK 2 Kr!

7. NNo6oi rpys, NoABELLEHHbIN HA PyYKe U/UIK Ha CNIMHKE, /U Ha BOKOBbLIX YaCTsIX KOMSICKU,
OKa3blBaeT BNUsSHME Ha ee ycTon4mMBoCcTb! He BelanTe cymku 1 nakeThbl!

8. lNepuoanyeckn npoBepsiiTE packpenneHHble YacTu Komsicku! PerynspHo nposoguTe
OCMOTP, YXOZ U YACTKY KONACKY!

9. Konsicka npegHasHaveHa anga 1 pedeHka!

10. He ncnonb3yiTe akceccyapbl, KOTOpble He 0406peHbI n3rotosutenem!

11./cnonb3yiiTe TONMbKO 3anacHble YacTW, MNOCTaBMEHHble WU PEKOMEHAOBaHHbIE
narotoButenem/ancTpmésroTopom!

12. Monb3ynTeck peMHAMM Be3onacHOCTK cpasy, Kak Tonbko Balw pebeHok HaunmHaeT cnaeTb
6e3 NOCTOPOHHEN nomoLu!

13. Bcerga nonb3yntech pemHsamu 6e3onacHocTu, korga pebeHok HaxoauTcs B Komsicke!
Bcerga nomnb3yntecb pemMHeM Mexay HOr B KOMOMHAUMM C MOSICHUYHbIM pemHeM! Bo
nsbexaHne TpaBM OT BbIMAJEHUS UNKU BbIiCKanb3biBaHUs pebeHka, Bcerga nonb3yntech
nnevyeBbIMyN peMHAMM!

14.Y6egunTech, YTO peMeHb 6€30MacHOCTM YCTAHOBIEH NPaBUITbHO!

15. Konsicky Heo6xoammo ncnonb3oBaTth BCeraa nog npyucMoTpoM B3pocrioro!

16. He nossonsaTe pebeHKy urpatb B KOMNSICKE UK cBUCATHL C Hee!

17. He nossonsvite pebeHky BcTaBaTh B Konscke!

18. He no3Bonsinte pebeHKy BCTaBaTb Ha CUOEHBE UMW MOSHOXKY!

19. He ucnonb3yiTe KONSICKY Ha HEPOBHbIX MOBEPXHOCTSX, BONM3M OTHSI UMW B APYTrMX OnacHbIX
mecTtax!

20. He ucnonb3ayinTe KOMACKY Ha necTHULUax n ackanartopax!

21. CknagbiBaiiTe KOMACKY, Nepes TeM Kak NOAHATLCS, UMy CNyCTUTBLCS C NecTHUUbI. MNogHaTre
KONsACKU ¢ pebeHKOM Ha NeCTHULbI, TPOTyapbl U HbIE MPENATCTBUSA, HAXNMas pydKy, MpUBOaUT
K ee fecpbopmaLimm 1 He NOANEXUT rapaHTUNHOMY 0BCnyXMBaHuMIo!

22. HoBOpOXOEHHbIN He cnocobeH cnaeTb CaMOCTOATENBHO U AepXaTb rornoeky. [osTomy He
rKcupyinTe CNnHKY B nonoxeHun cuasa! Onyctute ee 40 MakCMMarbHOIo NoNoXeHus nexal
23. PerynupoBaHue CnNnHKM Heobxoammo coBepllaTb TOMbKO MNOCME O3HaKOMIMEHWUs C
npasunamm MHCTPYKLIMK NS 3TOro AencTBms!

24. [lononHunTenbHbI 6arax, NOMeLLEeHHbI B KOMSCKY, MOXET NPMBECTU K ee HeyCcTon4YmBocTH!
25. Jlnuo, ocyLiecTensioLLee COOPKY KOMSACKM, AOIMKHO ObITb 03HAKOMIEHO € ee hyHKUMAMMU!
26. PocT pebeHka, Anst KOTOpOro npeaHasHayYeHa Konsicka, He JormkKeH npeBbiwatb 96 cm!

27. Konsicka npegHasHaveHa gns geten go 3 net!
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( BHUMAHUE )

BHUMAHME! Hukoraa He ocTtaBnsiiTe pebeHka 6e3 npmucmoTtpal

BHUMAHMUE! Y6enunTech, 4To BCe 3aMKM aKTMBMPOBaHbI Nepes nonb3oBaHnem!

BHUMAHUE! Bo wusbexaHue TpaBm ybeguTtecb, 4TO pebeHOK HaxoauTca Ha 6GesonacHoM
paccToAHUN NP CKNaAbiBaHUM 1 cbopke AaHHoro npoaykTal

BHUMAHMUE! He no3eonsiite pebeHky urpatb ¢ AaHHbIM NpoayKTom!

BHUMAHMUE! Bcerga nonbayitech pemMHsMn 6e3onacHocTu!

BHUMAHME! MpoBepbTe nepea ncnonb3oBaHWeM NpaBuibHYIO akTUBaLMIO YCTPOWUCTB KpenneHns
CUAEHbS, aBTOKpEecna unm nosnbku!

BHUMAHMUE! lNporynoyHas kop3nHa-nepeHocka He NoaxoanT Anga geten o 6 mecsiues!
BHUMAHME! [JaHHbI NpoayKT He noaxoauT anga 6era unm ckonbxeHus!

EN 1888:2012

(—_ YXOO Vi OGCNYXXVBAHUE )

1. Ans YMCTKM MeTannMYecKnx aetanen NpoTpuUTe BNaXXHbIM NMOMOTEHLEM U XOPOLLO BbICYLUNTE CyXUM
MOOTEHLEM.

2. [Ins 4mMcTkM NnacTMaccoBbIX AeTanen Ucnonb3ynTe NonoTeHue, BOAY U MSrkoe MotoLlee CpeacTso.

3. ins uicTkM feTanein u3 TEKCTUIS UCNonb3yiiTe CPeacTBO Ast YUCTKU OBMBKU.

4. MNpwn XpaHeHN KOMACKN HUKOTAa He OCTaBnawTe CBepXy Apyrue npeamets!

5. Bcerga BbicyluMBaiTe 1 MPOBETPUBANTE KOMSACKY, €CIN OHa npomMoknal

6. Neprognyeckn YUCTUTE OCK KOMec 1 NNacTMaccoBbI€ AMIEMEHTDI.

7. Bcerga 4unctute ocu Konec 1 NnacTMaccoBble 3rieMeHTbl NOCNe UCNONb30BaHUS KOMNSACKM Ha Necke unm
[PYIUX 3arnblfieHHbIX NOKPbITUSAX!

8. HE CMA3bIBAUTE ocu konec unu apyrue nofBumkHble YacTu konsicku! Tonbko ovmwiante nx!

9. Meproanyeckn NpoBepaNTe Ha NpeaMeT Hannuus ocnabLumnx UM NOBPEXAEHHbIX YacTel, 1, ecnun Takme
MMEKTCH, HEMEOSIEHHO 3aMEHUTE UX HOBbIMM!

ot 1 C KOMMNNEKTALIUA )

1. MeTannunyeckasi KOHCTPYKLMS KOMSACKN -1 Wt
2. 3agHue koneca -2 Wt
3. KopanHa ans nokynok -1 wr
4. MNepepgHue koneca -2 W
5. Nionbka -1 Wt
6. MopyyeHb -1 wr
7. Hakmaka ans Hor -1 wr
8. Kosblpek oT conHua -1 wr

(_ PACKNAOBIBAHUE KONSICKU )

1. Konsicka B cBepHyTOM Buae. (PoTto 2) OcBoboauTe 3ambikarowmm mexaHusm. (doto 2.1)
2. MogHMKTe pyyKy BBEPX W Hasaf A0 MOMHOro packnagbiBaHUsA U BIIOKMPOBKU KOMACKW, MPW 3TOM
OHa pa3BepHeTcs 1 3acdukcupyeTtcsa aBTomaTudecku. (doto 3)

@



¢ CBOPKA KONACKU )

1. YcTaHoBUTE NepeaHune koneca, npukumas Beepx 4o ux dukcauun. (Poto 4) CHATME NnepefHMX Konec —
MoBepHWUTe 3aAHI0K0 YacTb Korneca k cebe 1 HaXMUTe Ha KHOMKY Mexay ABYMS CTeHKamu BUnku. (®oto 5)
2. YcTaHoBUTE 3aHuWe Komneca, Kak 3To noka3aHo Ha ®oTo 6. [1ns CHATUSA HaXXMUTE KHOMKY Ha 3agHel ocu 1

BbITSIHUTE Koneco. (PoTo 7) ~
3. YctaHoBUTe nopy4eHb Ans pebeHka. (PoTo 8) CHATUE NopyyHs — BbITSHWUTE 3akuM B 3aaHeN Yactu

nopyyHs «1» 1 BbITAHUTE Briepes «2». (PoTo 9)

C SKCMNNYATALMA )

1. [Ina OCTaHOBKM KOMNSACKU NCMOMb3yATe TOPMO3 3aHNX KOMEC, HAaXXMmasi negans TOpMO3a, HaXoAsILLYCS Ha
3agHen ocu. _S_CDOTO 10) Anst ocBo6oXaEHNS TOPMO30B MOAHUMUTE HOroW Nedans Topmosa. (Poto 11)
BHumaHue! TopmMo3 He rapaHTUpyeT onTUMaribHoOe yAepXaHue Ha nonorux cknoHax! loatomy Hukorga
He OCTaBNANTE KONSCKY Ha HAaKNOHEeHHOW NOBEPXHOCTU C PeGEHKOM, KOTOPbIA CUAUT UMK NEXUT B
Konsicke!
2. [Ins nepeaBMKEHUS KOMSACKM MO rpybbiM 1 HEPOBHBLIM MOBEPXHOCTAM MOXHO BOCMOMb30BaThLCSA
BO3MOXHOCTbIO NEPEABWKEHUSI MPSIMONMUHENHBIM X040M, NOAHUMas cTornop nepefHux konec. (doto 12.1)
[ns ocBoboXaeHNS NepefHNX Konec HaxXMUTe Ha cTonop BHU3. (PoTo 12.5))
3. [Inst uaMeHeHus (CHATUS) MONOXEHMS KO3blpbKa OT COJHLIA 3aXBaTUTE Ero BEPXHIOK YacCTb U BbITSHUTE
BHM3 A0 Xxenaemow nosuumm. (Poto 13)
BHUMAHMUE! HecobniogeHne gaHHOro ykazaHus NPUBOAMT K NOBPEXAEHUIO (PMKCATOPOB U HE NOANEXUT
rapaHTMMHOMY PEMOHTY!
4. PerynupoBka NoAHOXKM — HaxkmuTe Ha KHOMKY Nof NOoAHOXKOM, YTobbl onyctuts ee BHU3. (Poto 14;15)
5. PerynvpoBka cnunHku — [nsi NOAHATUSI CMIMHKW HAKMWUTE KHOMKY Ha NPSHKKE 3a CMUHKOW U BbITSIHUTE PEMEHb.
[Ons ocBOGOXAEHNSI CMIMHKM HAXXMUTE KHOMKY Ha ameKe 1 OTMNYCTUTE CNUHKY BHU3. (PoTo 16)
6. Mpu nonb3oBaHuKn nporynoyHbiM kpecnom OBA3ATEJIbHO yctaHoBute pemHn besonacHocTu Ans
ebeHka!
. MpukpenuTe nneveBble U MOSCHNYHBIE PEMHU U BCTaBbTE VX B LLEHTParnbHYH Npsi)Ky-3aMok. (Poto 17;18)
OTperynupyinte AnuHy peMHein 6e3onacHocTu, BbITsHYB Npsikku. (PoTto 19) [nst oTMbIKaHWUS peMHeln
HaXXMWUTE Ha KHOMKY LieHTpanbHow npsixku. (®oto 20)

(_ CKNAQObIBAHUE KONACKU )

1. 3agencrByiiTe TOPMO3 KOMSACKM.

2. Cnoxwute MakcumarbHO KO3bIpeK OT COMHLA.

3. CnoxeHue KOMsiCKM Ans NepeBo3KM NPOU3BOAUTCS BbITAIMBAHMEM MEXaHU3MOB, HAXOASILLMXCS C ABYX
CTOPOH pyyku. [Nepemectute pyuky Bnepea u BHWU3 4O MOMHOro cknagbiBaHus konscku. (Poto 21)

4. TpaBUIbHO CNOXEHHas KoNsicka A0IMKHA BbIrMAAEeTb TaK, Kak noka3aHo Ha oTo 22.



(SRB) _ Deéija kolica SPORT
Uputstvo za upotrebu

CHRO
% PRE UPOTREBE PAZLJIVO PROCITATI OVA
UPUTSTVA | SACUVAJTE IH ZA BUDUCU
UPOTREBU. NEPOSTOVANJE OVIH
UPUTSTAVA MOZE UTICATI NA BEZBEDNOST
VASEG DETETA!

( ZAHTEVI SIGURNOSTI )

1. Ovo prevozno sredstvo je namenjeno deciod 6 meseciitezine do 15 kg!

2. Nemojte postavljati duSek debljiod 10 mm!

3. Koristite ko¢nicu ako ne drdite decija kolica svojom rukom!

4. Ne ostavljajte kolica na neravnom terenu, €ak i sa aktiviranim kocnicom!

5. Koristite parking uredaj kada postavljate ili uzimate decu!

6. Korpa za kupovinu sa maksimalnom nosivosti od 2 kg!

7. Svaki teret, zakacen na drsci i/ili zadnjoj strani naslona i/ili sa strane kolica, uti¢e na
stabilnost kolica! Ne kacite kese i pakete!

8. Povremeno proverite olabavljene delove kolica! Redovno vrSiti proveru, odrZzavanje i
Cisc¢enje kolica!

9. Kolica su dizajnirana za jedno dete!

10. Pribor koji nije odobren od strane proizvodaca ne treba da se koristi!

11. Potrebno je koristiti samo rezervne delove koji su dostavljeni ili preporuceni od strane
proizvodacal/distributera!

12. Zapoénite korigcenja sigurnosnih pojaseva &im vase dete moZe da sedi bez pomoci!

13. Uvek koristite sigurnosne pojaseve kada je dete u kolicima! Uvek koristite donji pojas
izmedu nogu u kombinaciji sa kaiSem za struk! Da biste sprecili povrede od pada ili klizanje
deteta, uvek koristite kaiSeve za ramena!

14. Uvek se uveravajte dalije sigurnosni pojas pravilno postavljen!

15. Kolica mora uvek da se koristi pod nadzorom odrasle osobe!

16. Ne dozvolite da se vaSe dete igra u kolicima ili da se naginje izvan kolica!

17.Ne dozvolite detetu da ustane dok je u kolicima!

18. Ne dozvolite detetu da stoji na sedistu ili na postavi za noge!

19. Nemojte Kkoristiti kolica na neravnim povrSinama, u blizini vatre ili drugih opasnih mesta!

20. Nemoijte koristiti kolica na stepenicama i pokretnim stepenicama!

21. Skupljati kolica pre nego $to se penjete ili silazite niz stepenice. Penjanje kolica po
stepenicama, trotoarima i drugim preprekama sa detetom, putem pritiskanja ru¢ke moze
dovesti do njenog trajnog oStecenja i ne podleZe garanciji!

22. Novorodence nije u stanju da sedi i drzi glavu uspravno. Prema tome, nemojte ga vezivati
zanaslon u sede¢em polozaju! Spustite gau maksimalno polozen polozaj!

23. Regulisanje naslona treba obaviti samo ako ste upoznati sa pravilima ovog postupka,
putem uputstval

24. Dodatni prtljag postavljen na kolica mozZe dovesti do njene nestabilnosti!

25. Covek koji sastavlja kolica mora biti upoznat sa njenim funkcijamal

26. Visina deteta koje se prevozi ovim kolicima ne sme da prede 96 centimetara!

27. Kolica su dizajnirana za upotrebu kod dece ispod 3 godine!




( UPOZORENJE )

UPOZORENUJE! Nikada ne ostavljajte dete bez nadzora!

UPOZORENJE! Proverite da li su svi uredaji za zaklju€avanje aktivirani pre upotrebe!
UPOZORENUJE! Da biste sprecili povrede, proverite da li se dete nalazi na bezbednom rastojanju
prilikom sklapanja i rasklapanja ovog proizvoda!

UPOZORENJE! Ne dozvolite da se vase dete igra sa ovim proizvodom!
UPOZORENUJE! Uvek koristite sigurnosne pojaseve!

UPOZORENUJE! Proverite da li su uredaiji za pri¢vrséivanje sedista ili decijeg sedista za automobilaili
korpe za dete ispravno aktivirani pre upotrebe!

UPOZORENJE! Ova sedalica nije podesna za decu mladu od 6 meseci!
UPOZORENJE! Ovaj proizvod nije pogodan za tréanje ili klizanje!
UPOZORENJE! Korpa za novorodence je pogodna za dete koje ne moze samostalno da
sedne, samostalno da se okrene i da se podigne na ruke i kolena. Maksimalna tezina
deteta 9 kg.

EN 1888:2012

NOURWNS

(—  BRIGAIODRZAVANJE )

. Da biste ogistili metalne delove, obriSite vlaznom krpom i zatim suvom krpom.

. Da biste ocistili plasticne delove koristite krpu, vodu i blagi deterdzent.

Da biste ocistili tekstilne delove koristite preparate za ¢iScenje presvlaka.

. Kada kolica se €uvaju, na njih nikada na postavljati nikakve predmete!

. Uvek susiti i provetravati kolica ako su natopljena!

. Povremeno ocistite osovine tockova i plasti¢nih predmeta.

. Uvek ocistite osovine tockova i plasti¢nih elemenata posle upotrebe kolica po pesku ili drugim prasnjavim

povrSinama!

8. NE PODMAZIVATI osovine to¢kova ili drugih pokretnih delova na kolicima! Samo ih
ocistiti! '

9. Povremeno proverite olabavljene ili oStecene delove, i ako ih ima, odmah ih zamenite novim!

( DELOVI )

Slika 1

1. Metalna konstrukcija kolica -1 kom.
2 Zadniji tockovi - 2 kom.
3. Korpa za kupovanje -1 kom.
4. Predniji tockovi - 2 kom.
5. Korpa -1 kom.
6. Grif -1 kom.
7. Pokriva¢ za noge -1 kom.
8. Suncobran - 1 kom.

(_ RASKLAPANJE KOLICA )

1. Sklopljen izgled decijih kolica. (Slika 2) Osloboditi mehanizam za zaklju¢avanje. (Slika 2.1)
2. Podignite rucicu i unazad dok se kolica potpuno ne otvori i zakljuci, ona ce se rasklopiti i automatski
zakljucati. (Slika 3)



( MONTAZA KOLICA )

1. Montirati prednje to¢kove, tako Sto Cete ih gurnuti na gore dok se ne zaklju€aju. (Slika 4) Uklanjanje
prednjih tockova - Okrenite zadnji deo to¢ka prema vama i pritisnite dugme izmedu dve strane viljuske.

Slika 5
&. Postavite zadnje to¢kove kao $to je prikazano na slici 6. Za demontazu natisnite dugme na zadnjoj osovini i
ovucite tocak. (Slika 7) ) o .
. Montirati grif vrata za dete. (Slika 8) Demontaza prsta - Povucite klip sa zadnje strane markera "1" i
povucite napred "2". (Slika 9)

(—  NEGAIODRZAVANJE )

1. Da bi se postavila kolica na jednom mestu koristiti ko€nice na zadnjim to€kovima, pritisnite pedalu kocnice,
kOf'j se nalazi na z::1dn|j\lojl osovini. (Slika 10) Za otpustanje ko¢nice podignite pedalu ko¢nice stopalom.
(Slika 11) UPOZORENJE!Ko¢nice ne garantuju optimalno zadrzavanje na strmim stazama! Zbog toga
nikada ne ostavljajte kolica na kosoj povrsini s detetom koji sedi ili lezi u kolicima!
2. Kada se kolica kre¢u po grubom i neravhomernom plo¢nika moze se koristiti opcija kretanja sa
Bravolinijskim kretanjem podizanjem palca za zakljuCavanje I;()_rednjih toCkova. (Slika 12.1)

a se oslobodi prednjih to¢kova natisnuti na dole iglu za blokiranje. (Slika 12.2) ) )
3. Za zamenu skldanje% polozaja suncobrana uhvatltldga za gornji deo i spusti na Zeljeni polozaj. (Slika 13)
UPOZORENJE! Nepostovanje ovog uputstva dovodi do elemenata za fiksiranje i ne podleze garancijskom
popravljanju!
4. PodeSavanje postolja - Pritisnite dugme ispod postolja stopala da biste ga spustili. (Slika 14;15)
5. Podesavanje naslona - Za podizanje naslona, stisnite dugme kop¢€e iza naslona i izvucite pojas. Da biste
oslobodili naslon, stisnite dugme kogée i sgustite naslon. (Slika 16)
6. Kada koristite letnje sediSte OBAVEZNO postaviti sigurnosne kaiSeve na dete! ) )
7. Pri¢vrstite kaiSeve za ramena i stomak i postaviti ih u centralnu bravom za zaklju¢avanje. (Slike 17;18)
Podesite duzinu kai$a povlacenjem kopce za zaklju€avanije. (Slika 19) Za otklju¢avanje kaiSeva pritisnite
centralnu kopcu. (Slika 20)

( Sklapanje kolica )

1. Aktivirati ko€nice na kolicima.

2. Sklopiti maksimalno suncobran.

3. Sklapanje kolica za transport se obavlja povlatenjem mehanizama koji se nalaze na obe strane drske.
Pomerite rucicu napred i dole dok se kolica ne preklopi u potpunosti. (Slika 21)

4. Pravilno sklopljena kolica bi trebalo da izgledaju kao na slici 22.



® Bebek arabasi SPORT
Kullanma talimatlan

KULLANIMA GEGMEDEN ONCE BU TALIMATLARI
DIKKATLI BiR SEKILDE OKUYUNUZ VE ONLARI
DAHA SONRA YiINE OKUMANIZ iCiN SAKLAYINIZ.
TALIMATLARA UYMADIGINIZ TAKDIRDE
GOCUGUNUZUN GUVENLIGINE YANSIYABILIR!

( GUVENLIK SARTLARI )

1.Isbutasitaraci 6 aylik bebeklerden 15 kg agirlikta olan gocuklar igin dngérilmiistir!

2. 10 mm kalinliktan fazla minder koymayin!

3. Eger arabayi elle tutmuyorsaniz frenleri kullanin!

4. Aktiflestiriimis fren olsa bile arabayi egilimli yerde birakmayin!

5. Park etme cihazlarini gocuklari alirken ve yerlestirirken kullanin!

6. Aligveris sepetinin azami aldigi agirlik 2 kg!

7. Arabanin sapina ve/ veya arkasina ve/ veya kenarlarina takili olan her tirli yuk bebek
arabasinin dengesine etki etmektedir! Canta ve paketler asmayin!

8. Zaman zaman arabanin gevsemis yerlerinin olup olmadidini kontrol edin! Devamli arabayi
kontrol edin, bakimini yapin ve temizleyin!

9. Araba 1 gocuk igin dngérilmustur!

10. Uretici tarafindan onaylanmis olmayan aksesuarlari kullanmayin!

11. Sadece Uretici/ distriblutér tarafindan temin veya tavsiye edilen yedek pargalar
kullaniimalidirlar!

12. Cocugunuz bagka birinin destegini almadan oturmaya basladiginda hemen koruyucu
kemerleri kullanmaya baslamaniz gerek!

13. Cocuk arabada iken her zaman koruyucu kemerleri kullanin! Bacaklarin arasindaki kemeri
her zaman bel igin olan kemer ile birlikte kombinasyon olarak kullanin! Cocugunuzun
yaralanmasini veya dismesini dnlemek igin her zaman omuzlar i¢in olan kemerleri kullanin!

14. Koruyucu kemerin dogru takildigindan emin olun!

15. Araba her zaman yetiskin birinin gézetimi altinda kullaniimahdir!

16. Cocugunuza arabada oynamasina veya asagi sarkmasinaizin vermeyin!

17. Cocugunuza arabadan kalkmasina izin vermeyin!

18. Cocugunuza arabanin koltuk ve ayakligina kalkmasina izin vermeyin!

19. Diiz olmayan yerlerde, atese yakin veya diger tehlikeli yerlerde arabayi kullanmayin!

20. Merdiven ve yuriiyen merdivende arabayi kullanmayin!

21. Merdivenlerden iniste veya ¢ikista arabayi katlayin. Arabayi merdivenlere, kaldirimlara ve
diger engellere ¢ocukla birlikte sapina basarak ¢ikarmaya ¢alismaniz onun deforme olmasina
sebep olur ve garanti servisine tabi degildir!

22. Yeni dodan bebek kendi bagina duramaz ve basini dik tutamaz. Iste bu yiizden arkasini dik
oturma pozisyonuna getirmeyiniz! Maksimum yatik sekilde olan pozisyonuna getiriniz!

23. Arkasinin ayarlanmasi sadece bunun ile ilgili talimatlari bilen bir kisi tarafindan yapilmalidir!
24. Arabaniza koydugunuz ek esyalar onun dengesini bozmaya yol acabilir!

25. Arabayi monte eden kiginin onun fonksiyonlarini bilmesi gerekmektedir!

26. Arabada bulunan ¢gocugu boyu 96 cm yiiksekligi gegmemesi gerekmektedir!

27. Araba 3 yasina kadar olan ¢cocuklardan kullaniimak tizere 6ngérilmustar!
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( UYARI! )

UYARI! Higbir zaman ¢ocugunuzu gézetimsiz birakmayin!

UYARI! Kullanmadan énce tum kilit sistemlerinin etkinlestirildiginden emin olun!

UYARI! Yaralanmalardan kaginmak i¢in gocugunuzun Griinin katlanip agilmasi sirasinda
zararsiz mesafede olduguna emin olun!

UYARI!Cocugunuzun bu Griinle oynamasinaizin vermeyin!

UYARI! Her zaman koruyucu kemerleri kullanin!

UYARI! Kullanmadan énce aktif halde yeni dogan bebek sepetini veya otomobil igin
koltugu veya koltuk yerlestirme cihazlarinin dogru bir sekilde olduklarini kontrol edin!
UYARI! Bu koltuk tinitesi 6 aydan kiigk gocuklari¢in uygun dedgildir!

UYARI! Bu Griin kosmak veya kaymak i¢in uygun degildir!

EN 1888:2012

( BAKIM VE ONARIM )

1. Metal kisimlari temizlemeniz igin 1slak mendille 6nce silin sonra kuru bez ile kurulayin.

2. Plastik bolimlerin temizligi icin bez, su ve yumusak deterjan kullanin.

3. Tekstil bélumleri temizlemek icin déseme temizleme deterjani kullanin.

4. Eger araba kullaniimiyor durumda duruyorsa higbir zaman tzerine esya koymayin!

5. Eger 1slandi ise arabi her zaman kurulayin ve havalandirin!

6. Periyodik olarak tekerlek eksenini ve plastik bolgeleri temizleyin.

7. Arabayi kum veya bagka tozlu yerde kullandiginizda mutlaka tekerlek eksenini ve plastik bolgeleri
temizleyin!

8. Tekerlek eksenini veya arabanin diger hareketli pargalarini EZMEYIN! Sadece temizleyin!
9. Periyodik olarak gevsemis veya arizali pargalar igin kontrol edin ve eger bdyleler varsa hemen
yenisi ile degistirin!

( PARGALARI )
Resim 1
1. Arabanin metal konstriiksiyonu - 1 adet
2. Arka tekerlekler - 2 adet
3. Aligveris sepeti - 1 adet
4. On tekerlekler - 2 adet
5. Sepet - 1 adet
6. Sap - 1 adet
7. Ayak ortusu - 1 adet
8. Golgelik - 1 adet
( SEPETIN ACILMASI )

1. Sepetin katlaniimis sekli. (Resim 2) Kilitleme mekanizmini serbest birakiniz. (Resim 2.1)
2. Cocuk arabasinin tamamen kilitli ve agik olmasi icin kolu yukari ve arkaya dogru kaldirin (Resim 3)
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( ARABANIN MONTAJI )

1. Kilitlenene kadar yukariya doguru itin ve bu sekilde én tekerleklerinin montajini yapin. (Resim 4) Kilitli
oldugundan emin olun. On tekerleklerin s6kilmesi — Tekerlegin arka kismini kendinize dogru déndurin ve
bli{sikl_et %r:))talm iki duvari arasinda bulunan digmeye basin.
esim
. Resim 6'de gosterilmis olarak arka tekerleklerini koyun. Tekerlegini cekin ve arka eksenin digimesine

demontaj icin basin. ( Resim 7)
3. Cocuk icin sapi monte edin. (Resim 8) Toybarin sékulmesi — Toybari arka kisminda bulunan tutacagi gekin

1" ve 6ne dogru ¢ekin '2'. (Resim 9)

( KULLANIM )

1. Arabanin bir yerde durmasi icin arka tekerleklerin frenlerini kullanin, arka tarafta bulunan fren pedalina
basin. (Resim 10) Frenin serbest birakilmasi i¢in fren pedalini ayak ile kaldirin. (Resim 11) Uyari ! Frenler,
dik yamaclarin optimum tutulmasini garanti etmez! Bu nedenle, ¢cocuk arabasini bir gocuk otururken
veya arabada yatarken e§1imli bir yiizeye asla terk etmeyin!

2. Arabanin kaba ve diiz olmayan yerlerde gitmesinde duiz gidis opsiyonunu 6n tekerleklerdeki kilitleyici pimi
kaldirarak kullanabilirsiniz. (Resim 12.1)

On tekerlekleri serbest birakmak icin kilitleyici pimi asagi dogru itin. (Resim 12.2)

3. Golgeligin pozisyonunu degistirmek (¢ikarmak) icin Ust tarafindan tutarak alta dogru ¢ekin ve istediginiz
Bozis ona getirin. (Resim 13)

IKKAT! Bu talimatlarin uygulanmamasi sabitlestiricilere zarar verir ve garanti kapsami disina cikmaktadir!
4I'? Ayak1lzo¥gn)allk yerin ayari — Ayak koymalik yerin altinda bulunan digmeye basarak serbest birakabilirsiniz.

esim 14;

.Sirt dayamalik yerin ayari — Sirt dayamalik yeri kaldirmaniz icin sirt dayamalik yerin arka kisminda olan
diigmeye basin ve kemeri gekin. Sirt dayamalik yeri gevsek birakmaniz igin tokanin digmesine basin ve sirt
da¥amallk yeri asaglya dogru birakin. (Resim 16)

6. Yazlik koltugu kullanirken MUTLAKA cocugun korunma kemerlerini kullaniniz!

7. Omuz ve karin kemerlerini baglayin ve merkezi kilitteme tokasina takin. (Resim 17;18 ) Tokalari cekerek
koruyucu kemerlerin boyutunu ayarlayabilirsiniz. (Resim 19) Kemerleri serbest birakmak igin merkezi
tokadaki tusa basin. (Resim 20)

(_ ARABANIN TOPLANMASI )

1. Arabanin frenlerini etkinlestirin.

2. Golgeligi maksimal olarak toplayin.

3. Taslyiclyl tagima igin katlama, kolun her iki yaninda bulunan mekanizmalari ¢gekerek yapilir. Cocuk
arabasinin tamamen katlanmasi icin agaga ve ileri dogru kolu hareket ettirin. (Resim 21)

4. Dogru sekilde toplanan araba 22.resimde gosterdigi sekilde gézikmesi gerekmektedir.




KULLANIM VE NAKLIYE SIRASINDA DiKKAT EDILECEK UNSURLAR

1-Tasima ve nakliye sirasinda Uriin mutlaka orijinal ambalajinda taginmalidir.

2-indirme ve bindirme esnasinda maksimum dikkat gésterilmelidir.

3-Yukleme sirasinda ambalajin tamamen kapali oldugundan hasar gérmemis oldugundan emin
olunmalidir. L.

HIZMET VE BAKIM — TEMIZLIK VE BAKIM

1-Periyodik bakim gerektiren durumlarda tiiketicin yapacaklari temizlik ve bakim kisminda anlatiimis olup
tuketicinin yapamayacagi seylerde yetkili servise bas vurmasi gerekmektedir.

2-Baglanti ve montajin nasil yapilacagi sema ile gosterilmis olup ebeveyn tarafindan yapiimasi
gerekmektedir. L L

KULLANIM HATALARINA ILISKIN BILGILER

1-Kullanim ve kurulum hatalarinin é6niine gegilmesi igin litfen arabanin montaj ve demontaj bilgilerini
dikkatlice okuyunuz.

2-Pozisyon diginda katlama ve kapatma yapmayiniz. o

TUKETICI HAKEM HEYETLERINE YAPILABILECEKLERINE ILISKIN BILGI VE KULLANICIYA
SAGLANAN SECIMLILIK HAKLARI

1-Garanti stiresi malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 2 yildir.

2-Malin bitln pargalari dahil olmak tUzere tamami garanti kapsamindadir.

3-Malin ayiph oldugunun anlasiimasi durumunda tiketici 6502 sayili tiketici korunmasi hakkinda kanunun
11 inci maddesinde yer alan

a-Sozlesmeden dénme

b-Satis bedelinden indirim isteme

c-Ucretsiz onarilmasini isteme

d-Satilanin ayipsiz bir misli ile degistiriimesini isteme, haklarindan birini kullanabilir.

4-Tuketicinin bu haklardan ucretsiz onarim hakkini segmesi durumunda satici; iscilik masrafi degistirilen
parca bedeli yada baska herhangi bir ad altinda higbir ticret talep etmeksizin malin onarimini yapmak
veya yaptirmakla yikimludur. Tuketici Gcretsiz onarim hakkini Uretici veya ithalatgiya karsi da
kullanabilir.Satici Uretici ve ithalatgi tiketicinin bu hakkini kullanmasindan miiteselsilen sorumludur.
5-Tlketicinin Ucretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin

-Garanti suresi igcinde tekrar arizalanmasi,

-Tamiri igin gereken azami sirenin agilmasi,

-Tamirinin mamkdiin olmadiginin yetkili servis istasyonu satici, Uretici veya ithalatgi tarafindan bir raporla
belirlenmesi durumlarinda;tiketici malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini veya imkan varsa
malin misli ile degistiriimesini saticidan talep edebilir.Satici , Tketicinin talebini reddedemez.Bu talebin
yerine getiriimemesi durumunda satici, Uretici ve ithalatgi miteselsilen sorumludur.

6-Malin tamir slresi 20 is giniin binek otomobil ve kamyonetler igin ise 30 is gunini gegemez.Bu silre
garanti suresi igerisinde mala iligskin arizanin yetkili servis istasyonuna veya saticiya bildirimi tarihinde
garanati suresi disinda ise malin yetkili servis istasyonuna teslim tarihinden itibaren baslar.Malin
arizasinin 10 is gund igerisinde gideriimemesi halinde Uretici ve ithalatgi malin tamiri tamamlanincaya
kadar benzer 6zelliklere sahip bagka bir mali tiiketicinin kullanimina tahsis etmek zorundadir.Malin garanti
siresi icerisinde arizalanmasi durumunda tamirde gegen sire garanti siiresine eklenir.

7-Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullaniimasindan kaynaklanan arizalar garanti
kapsami digindadir.

8-Tlketici garantiden dogan haklarinin kullaniimasi ile ilgili olarak ¢ikabilecek uyusmazliklarda yerlesim
yerinin bulundugu veya tuketici isleminin yapildigi yerdeki tliketici hakem heyetine veya tiketici
mahkemesine bagvurabilir.

9-Satici tarafiondan bu garanti belgesinin verilmemesi durumunda tiiketici glimrik ve ticaret bakanligi
tuketicinin korunmasi ve piyasa gézetimi genel mudurlugiine basvurabilir.

Kullanim Kilavuzunda belirtilen maddelere uyulmamasi halinde olusabilecek sorunlar garanti
kapsami digindadir.

ONEMLI:Lorelli Tamir Bakim Servisi harici bir yerde yapilan bakim onarim arabanin garanti
kapsamindan ¢ikmasina neden olur.

Kullanim Omrii 5 Yildir. . .

ITHALATCI FIRMA: COOLBABY COCUK GEREGLERI SAN VE TIC. A.S.

Cinar mah. 6/7 Sok. No:4/a Bagcilar/ Istanbul Tel: 0212 438 20 45

Web: www.lorelli.,eu www.coolbaby.com.tr

YetkiliServis : Coolbaby Cocuk Gerecleri San ve Tic A.S. Orucreis mah. Giyimkent sitesi 16.
Sk. No:75 Esenler / Istanbul Tel : 0212 438 20 45 www.coolbaby.com.tr
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Babakocsi SPORT
Hasznalati utasitas

HASZNALAT ELOTT FIGYELMESEN OLVASSA EL
AZ UTASITAST, ES ORIZZE MEG TOVABBI
HIVATKOZAS ERDEKEBEN AZ UTASITASOK BE
NEM TARTASA ERINTHETI A GYERMEKE
BIZTONSAGAT!

( BIZTONSAGI KOVETELMENYEK )

1. Ezen jarm( gyermekek szamara készllt, 6 honaptdl, 15 kg testsulyig!

2. Ne hasznaljon 10 mm-nél vastagabb matracot!

3. Alkalmazza a fékeket, ha nem fogja a babakocsit a kezével!

4. Na hagyja a babakocsit lejtés helyeken, akkor is, ha alkalmazta a féket!

5. Alkalmazza a parkolasi felszerelést, amikor a gyereket beteszi, vagy kiveszi a babakocsibél!
6. Abevasarldkosar maximalis terhelhetésége 2 kg!

7. Barmilyen, a tolékarra és/vagy a hattamlara és/vagy az oldalan akosztott nehéz targy
befolyasolja a babakocsi stabilitasat! Ne akosszon ra taskakat és csomagokat!

8.1d6nként ellendrizze a babakocsi meglazult alkatrészeit! Igyekezzen rendszeresen vizsgalni,
karbantartani és tisztitani a babakocsit!

9. Ababakocsit egy gyermekre valo!

10. Nem szabad olyan tartozékokat hasznalni, amelyeket a gyarto nem hagyta jova!

11. Kizardlagosan a gyarté/viszontelad6 altal szallitott vagy ajanlott alkatrészeket szabad
hasznalni!

12. Kezdje el hasznalni a biztonsagi 6vet, amint a gyermeke segitség nélkul tud dini!

13. Mindig hasznalja a biztonsagi 6vet, ha a gyermek a babakocsiban van! Mindig kombinalja a
gyemek labia kozoétt 1évé dvet a derékdvvel! A sérilések, az elesés vagy megcsuszas
elkerulése érdekében, mindig hasznalja a biztonsagi 6veket!

14.G6z6dj6n meg réla, hogy helyesen bekoétdtte a biztonsagi dvet!

15. Ababakocsit mindig felnétt feligyelete mellett szabad hasznalni!

16. Ne engedje meg a gyermeknek, hogy jatszon a babakocsiban vagy hajoljon le réla!

17. Ne engedje meg a gyermeknek, hogy felalljon a babakocsiban!

18. Ne engedje meg a gyrmeknek, hogy felalljon az tilésen vagy a labtamaszon!

19. Ne hasznalja a babakocsit egyenetlen fellleten, tiz vagy mas veszélyes helyek kézelében!
20. Ne hasznalja a babakocsit Iépcs6hazakon és mozgolépcsdkkon!

21. Csukja 0ssze a babakocsit, amikor felmegy vagy lemegy lépcsékdn. A babakocsi
felemelése |épcsére, jardara vagy egyéb akaddalyra a toldkar lenyomasaval annak
deformalasara vezet, és azt a garancia nem fedezi!

22. Az ujszuldtt baba nem képes egyedul dlni és a fejét fent tartani. Ezért ne allitsa be a
hattamlat (16 helyzetbe! Engedje le fekvé helyzetbe!

23.A hattdmla beallitasat csak a hasznalati utasitas arra vonatkozd szabayok ismeretében
szabad végezni!

24. Tovabbi poggyasz elhelyezésével csdkkenthetii a babakocsi stabilitasat!

25. Az a személy, aki a babakocsit sszeszereli, ismernie kell annak funkcioit!

26. Ababakocsiban maximum 96 cm magas gyermeket szabad vinni!

27.Ababakocsi hasznalhaté a gyermeke 3 éves koraig!
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( FIGYELEM )

FIGYELEM! S6ha ne hagyja a gyereket feliigyelet nélkil!

FIGYELEM! G6z6djon meg rola, hogy hasznalat elétt minden zaréeszkdz aktivalva van!
FIGYELEM! Sérilések elkerilése érdekében g6z6djon meg rola, hogy a gyermeke biztonsagos
tavolsagon van ezen termék 6ssze-, ill. széthajtasanall

FIGYELEM! Ne hagyja a gyereket jatszani ezzel a termékkel!

FIGYELEM! Mindig hasznalja a biztonsagi 6vet !

FIGYELEM! Bizonyosodjon meg rola, hogy a rogzité szerkezet, az autés gyerekillés vagy a
babahordoz6 megfelel6en be van allitva hasznalat el6tt!

FIGYELEM! Ez az (ilés 6 hénapnal fiatalabb gyermekeknek nem ajanlott!

FIGYELEM! Ez a termék nem alkalmas futasra vagy csuszasra!

FIGYELEM! A mézeskosar olyan gyermekre alkalmas, amely nem képes segitség nélkil
felilni, megfordulni, vagy emelkedni négykézlabon. Maximalis suly a gyermek 9 kg.

EN 1888:2012

(GONDOZAS ES KARBANTARTAS)

1. A fémelemek tisztitasahoz torilje nedves kenddvel és szaritsa jol szaraz kenddvel.

2. Amuanyag elemek tisztitdsahoz hasznaljon kendét, vizet és lagy mosészert.

3. Atextil részek tisztitasahoz hasznaljon karpittisztitd szereket.

4. A babakocsi tarolasa alatt soha ne helyezzen ra mas targyakat!

5. Mindig szaritsa és szel6ztesse a babakocsit, ha atazott!

6. Tisztitsa meg idénként a kerékek tengélyeit, valamint a miianyag elemeket.

7. Tisztitsa meg a kerekek tengélyeit és a mlanyag elemeket mindig, amikor homokban vagy més poros
burkolatokon hasznalta a babakocsit!

8. NE ZSIROZZA a kerekek tengélyeit és az egyéb mozgd részeket! Csupan tisztitsa meg!

9. Ellendrizze idénként a babakocsit laza csovarokra vagy meghibasodott alkatrészekre, és amennyiben talal
olyanokat, azonnal cserélje ki Uj alkatrészekkel!

C ALKATRESZEK )

Képen 1

1. A babakocsi fémszerkezete -1db.
2. Hatso kerekek -2db.
3. Bevasarlé kosar -1db.
4. Mells6 kerekek -2db.
5. Mbzeskosar -1db.
6. Jatékhid -1db.
7. Labzsak -1db.
8. Kupola - 1db.

(' ABABAKOCSIKINYiTASA )

1. A babakocsi 6sszehajtott allapotban. (2. Kép) Nyissa ki a zaroszerkezetet. (2.1. Kép)
2. Emelje felfelé és kdzben nyomja hatrafelé a kart a babakocsi teljes 6sszecsukodasaig. (3. Kép)

D



(_ ABABAKOCSI OSSZESZERELESE )

1. Szerelje fel a mels6 kerekeket, nyomja meg felfelé a zarédasaig. (4. Kép) Az elsd kerekek eltavolitasa —
Forditsa az On iranyaba a kerekek hatso felét és nyomja le a két villa tarcsa kozétt talalhatd gombot. (5. Kép)
2. Helyezze el a hatso kerekeket a 6. Képen lathatd mddon. A kiszereléshez nyomja meg a hatso6 tengélyen
talalhaté gombot és hizza ki a keréket. (7. Kép)

3. Szerelje fel a jatékhidot. (8. Kép) A karfa eltavolitasa— Huzza ki a karfa hatso részén talalhaté kapcsot ,1*
és huzza a karfat el6re ,2°. (9. Kép)

( UZEMELTETES )

1. Ahhoz, hogy egy helyen mozdulatlanul maradjon a babakocsi, alkalmazza a hatsé kerekek fékjeit a hatso

tengélyen lévo ﬁedal lenyomasaval. (10. Kép) A fék engedéséhez emelje fel labaval a fékpedalt. (11. Kép)
Figyelem! A fékek nem garantaljak a kocsi optimalis megtartasat a meredek lejtékon! Ezért soha ne

ha%lja a kocsit, mel?(ben gyermeke lil vagy fekszik, Ief'tc'is helyen!

2. Durva és egyenletlen burkolaton térténé mozgaskor felhasznalhatja az egyenes menet opciot a mellsé

kerekeken Iévé zarokar felemelésével. (12.1. Kép)

A melsd kerekek engedéséhez nyomja le a zarokart. (12.2. Kép? )

3. Akupola helyzetének valtoztatasahoz, illetve eltavolitdsahoz fogja meg a fels® részét és huzza le a kivant
0zicioig (13. Kép) ) )

IGYELEM! Ezen utasitas be nem tartasa a rogziték meghibasodasahoz vezethet és nem javithaté a

arancia keretiben! )

. Alabtart6 bedllitdsa — A labtart6 leengedéséhez, nyomja le a labtarté alatt talahatd gombot. (14;15. Kép)
5. Az Uléstamaszt allitasa — ha felemelni szeretne az lléstamaszt6t nyomja be a csat gombot az tléstamaszt
mogott és huzza ki az 6vet. Ha leengedni szeretne az iléstamaszt, akkor nyomja be a csat gombot és
eressze le az Uléstamasztot. (16. Kép% L
6. A nyari szék hasznalasanal KOTELEZOEN kosse be a gyermek biztonsagi éveit! o
7. Er6sitse fel a biztonsagi 6veket és kapcsolja be 6ket a kdzponti zar6 csatba. (17;18. Kép) Allitsa be az

Ovek hosszat. (19. Kép) Az 6vek kinyitasahoz nyomja meg a kdzpoti csat gombjat. (20. Kép)

( ABABAKOCSI OSSEHAJTASA )

1. Nyomja le a babakocsi fékjét.

2. Hajtsa 6ssze maximalisan a kupolat.

3. Akocsi 6sszezarasahoz huzza felfelé az 6sszecsukd zarszerkezet markolatait.
Mozgassa a tolokart elére és lefelé a babakocsi teljes 6sszecsukodasaig. (21. Kép)
4. A helyesen 6sszehajtott babakocsi a 22.képen lathaté modon kell kinéznie.




. Karrocé pér fémijé SPORT
Instruksion pér pérdorim

PARA SE TE FILLONI NGA PERDORIMI, LEXONI ME
KUJDES KETQ INSTRUKSIONE DHE | RUANI PER
PERDORIM TE METEJSHEM. MOS RESPEKTIMI |
KETYRE INSTRUKSIONEVE MUND TE
REFLEKTOJE MBI SIGURINE E FEMIJES!

C KERKESA PER SIGURI )

1. Ky mjet transporti €shté destinuar pér fémijé nga 6 muaj dhe peshé deri 15 kg!

2. Mos e vendosni dyshek me trashési mé shumé se 10 mm!

3.Pérdorni frenat nése nuk e mbani karrocén me doré!

4. Mos e Iéni karrocén né vende té pjerréta, madje edhe né se éshté aktivizuar frena!

5. Shfrytézoni pajisjet pér parkim, kur e vendosni ose e merrni fémijét nga karroca!

6. Koshi pér pazar €shté me mundési ngarkimi maksimum 2 kg!

7. Cdo ngarkesé e vendosur né dorezén dhe ose né shpinén e mbéshtetéses dhe ose né ané
té karrocés ndikon mbi stabilitetin e karrocés pér fémijé. Mos varni ganta dhe pako!

8. Periodikisht kontrolloni pér lidhjen e mire t& pjeséve té karrocés! Rregullisht kontrolloni,
mirémbani dhe pastroni karrocén!

9. Karroca éshté destinuar pér 1 fémijé!

10. Aksesoré gé nuk jané miratuar nga prodhuesi nuk dihet té pérdoren!

11. Duhet té pérdoren pjesa kémbimi vetém qé jané furnizuar ose gé jané rekomanduar nga
prodhuesi/distributori!

12. Filloni t'i pérdorni rripat e sigurimit menjéheré pasi fémija juaj fillon té ulet pa ndihmé té
huaj!

13. Gjithnjé i pérdorni rripat e sigurisg€, kur fémija Juaj €shté né karrocé! Gjithnjé e vendosni
rripin midis kémbé&ve né kombinim me rripin pér belin!Qé té parandaloni I€ndim nga rrézimi
ose rréshqitja, gjithnjé pérdorni edhe rripat pér supet!

14. Siguroheni se rripi | sigurisé éshté vendosur drejté!

15. Karroca duhet té pérdoret gjithnjé nén monitorimin e t&€ moshuarit!

16. Mos i lejoni fémijés qé té luajé né karrocén ose té kérruset prejsaj!

17. Mos i lejoni fémijés qé té& ngrihet né kémbé brenda karrocés!

18. Mos i lejoni fémijés t& ngrihet né€ kémbé mbi sediljen ose mbi shkallén!

19. Mos e pérdorni karrocén né sipérfage qé nuk jané té rrafshéta né aférsi té zjarrit ose né
vende té tjera té rrezikshme !

20. Mos e pérdorni karrocén népér shkalla dhe ekskavatoré!

21. Palosni karrocén para se té ngjiteni ose té zbrisni népér shkalla. Ngjitja e karrocés népér
shkalla, trotuare dhe pengesa té tjera me fémijén pérmes shtypjes sé dorezés c¢on né
deformimin e saj dhe nuk pérfshin shérbim garancie!

22. Foshnja e porsalindur nuk éshté né gjendje gé té géndrojé té ulur vet dhe t& mbajé kokén
drejt. Pér kété mos e fiksoni mbéshtetésen né pozicion pér té ulur. Duhet té I€shoni né
pozicion pér té shtriré!

23. Rregullimi i mbéshtetéses duhet t& béhet vetém nga njeriu i cili €shté njohur me rregullat
pér kété veprim nga instruksioni!

24.Bagazhiitepértivendosur né karrocé mund té shkaktojé pagéndrueshméri té saj!

25. Njeriu g& monton karrocén duhet té jeté linformuar pér funksionet e saj!

26. lartésia e fémijés qé vendoset né karrocé nuk duhet té tejkalojé 96 cm!

27.Karroca éshté destinuar pér pérdorim pér fémijé deri né moshén 3 vjeg!
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( KUJDES! )

KUJDES! Kurré mos e |éni fémijén pa mbikéqyrje!

KUJDES! Siguroheni se té gjitha pajisjet fiksuese jané aktivizuar para pérdorimit!
KUJDES! Q¢ té evitoni léndimet, duhet té jené té sigurt qé fémija Juaj Eéshté né distancé té
sigurt gjaté palosjes dhe hapjes sé kétij produkti!

KUJDES! Mosilejonifémijés gé té luajé me kété produkt!

KUJDES! Gjithnjé i pérdorni rripat e sigurisé!

KUJDES! Kontrolloni a jané aktivuar drejté pajisjet pér kapjen e mire té uléses ose
karriges pér veturé ose koshit pér foshnjén e porsalindur!

KUJDES! Kosi veror nuk éshté i pérshtatshém pér fémijé nén 6 muaj!

KUJDES! Ky produkt nuk éshté i pérshtatshém pér vrapim ose pér rréshqitje!

EN 1888:2012

(" KUJDES DHE MIREMBAJTJE )

. Qé té pastroni pjesét metalike, fshini me peceté té lagur dhe thajeni mire me peceté té thaté.

. Qé té pastroni pjesét prej plastmase pérdorni peceté, ujé dhe preparat té buté larés.

. Q& té pastroni pjesét tekstile pérdorni preparat pér pastrim té tapicerisé.

. Kur karroca nuk pérdoret, mos véni kurré mbi té sende té tjeral

. Gjithnjé thani dhe ajrosni karrocén, nése éshté e lagur!

. Periodikisht pastroni boshtet e rrotave dhe elementet prej plastmase.

. Gjithnjé pastroni boshtet e rrotave dhe elementet prej plastmase pas pérdorimit t€ karrocés népér réré ose
né rrugé té tjera me pluhur!

8. MOS VAJOSNI boshtet e rrotave ose pjesét e tjera té lévizshme té karrocés! Vetém i pastroni !

9. Periodikisht béni kontroll pér pjesé té liruara ose t&é démtuara dhe nése ka té tilla i ndérroni me té rejal

NOORAWN=

_ ( PJESE )
Fotografi 1
1. Konstruksion prej metali i karrocés - 1 copé.
2. Rrota té prapme - 2 COpé.
3. Kosh pér pazar - 1 copé.
4. Rrota té pérparme - 2 copé.
5. Kosh - 1 copé.
6. Grif - 1 copé.
7. Mbulesé pér kémbét - 1 copé.
8. Tendé - 1 copé.
( HAPJE )

1. Pamja e palosur e karrocés . (Fotografia 2) Lironi mekanizmin mbyllés . (Fotografia 2.1)
2. Ngrimi dorezén te larté dhe mbrapa deri né hapjen e ploté dhe kygjen e karrocés.
(Fotografia 3)
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(" MONTIMIKARROCES )

1. Béni montimin e rrotave t& pérparme, duke | shtrénguar te larté deri né kygjen e tyre (fotografia 4).
Kontrolloni a jané fiksuar mire. Demontim i rrotave té pérparme- Rrotulloni pjesén e prapme té rrotés tek ju
dhe shta/pni butonin midis dy anéve té pirunit. ( fotografia 5)

2. Vendosni rrotat e pasme si¢ éshté treguar né fotografiné 6. Pér gmontim shtypni butonin né boshtin
mbrapa dhe térhigmi rrotén ( fotografia 7

3. Montimi i grifit (rripit pér lodra) pér fémijén. (Fotografia 8) Demontim i tastierés— Térhigni kapésen né
pjesén e prapme té tastierés ,1“ dhe térhigni pérpara ,2“. ( Fotografia 9)

¢ PERDORIMI )

1. Ahhoz, hogy egy helyen mozdulatlanul maradjon a babakocsi, alkalmazza a hatsé kerekek fékjeit a hatsé
tengeélyen lévé pedal lenyomasaval. (10. Kép) A fék engedéséhez emelje fel labaval a fékpedalt. (11. Kép)
Kujdes! Frena nuk garanton mbajtje optimale né sipérfage té pjerréta. Prandaj kurré mos e lini
karrocén né sipérfaqe té pjerrét kur fémija éshté ulur ose éshté shtriré né karrocé. )
2. Gjaté lévizjes sé karroces népér shtresa jot & rrafshéta mund té pérdorni opsionin pér lévizje me ecuri té
drejté pérmes ngritjes sé mekanizmit ky?és sé rrotave té pérparme (Fi%ura 12.1)
Pér lirim té rrotave t& pérparme shtypni te poshté mekanizmin k¥9és ( Fotografia 12.2)
3. Akupola helyzetének valtoztatasahoz, illetve eltavolitdsahoz fogja meg a felsd részét és huzza le a kivant

ozicioig (13. Kép)

IGYELEM! Ezen utasitas be nem tartasa a régzit6k meghibasodasahoz vezethet és nem javithaté a

arancia keretiben!

1.4|?1|'5639£I]in)1 i mbéshtetéses pér kémbé — Shtypni butonin nén mbéshtetésen dhe e I&éshoni te poshté.

;15. Kép

. Az Uléstamaszt allitasa — ha felemelni szeretne az Uléstdmasztét nyomja be a csat gombot az lléstamaszt
mogott és hizza ki az 6vet. Ha leengedni szeretne az Uléstamaszt, akkor nyomja be a csat gombot és
eressze le az Uléstamasztot. (16, Kép% . ) ) )
6. A nyari szék hasznalasanal KOTELEZOEN késse be a gyermek blztonségl oOveit! i
7. ErGsitse fel a biztonsagi 6veket és kapcsolja be 6ket a kdzponti zaré csatba. (17;18. Kép) Allitsa be az
ovek hosszat. (19. Kép) Az dvek kinyitasahoz nyomja meg a kdzpoti csat gombjat. (20. Kép)

( ABABAKOCSI OSSEHAJTASA )

1. Nyomja le a babakocsi fékjét.

2. Hajtsa 6ssze maximalisan a kupolat.

3. Palosja e karrocés pér transportim béhet térhigni mekanizmat qé ndodhen né té dy anét e dorezés .
Lévizni dorezén pér;lz'ara dhe te Eoshté deri né palosglen e ploté té karrocés. (21. Kép)

4. A helyesen 6sszehajtott babakocsi a 22.képen lathatd modon kell kinéznie.
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